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TROISIÈME SÉRIE 


Escuyce : Les Sept contre Thèbes. 


SOPHOCLE : Antigone. 


AVERTISSEMENT 


Dans les deux précédents Mémoires sur la Constitution rythmi- 
que et métrique du drame grec, je m'étais contenté d'indiquer le 
rythme et de noter ka quantité des éléments lyriques ou mélodra- 
matiques des tragédies et des comédies, dont je m'étais proposé 
l'étude. ù 

J'ai cru que le présent travail serait plus complet, si, dans les 
strophes, je distinguais les périodes; et, dans les périodes, les 
membres. Telle est la raison des dispositions typographiques nou- 
velles que j'ai adoptées. 

J'ai scandé les parties lyriques par périodes et par membres ; 
mais j'ai pensé qu'il convenait de conserver la division des vers, 
donnée par les éditeurs; il sera ainsi plus facile aux lecteurs de se 


reporter au texte grec. 
M. D. 


Fac. de Lille. Tome IV. C. τ. 


ESCHYLE 


Les Sept contre Thèbes 


ESCHYLE 


Les Sept contre Thèbes 


Le Πρόλογος (1-77) (1) comprend : 

1°) Un couplet zambique d’Etéocle, exhortant les Thébaïns (1-38); 

20) Le rapport de l’espion, formant un couplet iambique (39-68): 

30) Une prière tambique d’Etéocle (69-7). 

Dans la Πάροδος (78-180), il convient de distinguer : 

10) Un chant commatique (58-107), dont chaque période est 
attribuée à une voix différente : 

20) Un système de trois couplets antistrophiques : 


στο. α΄ : 110 — 126 — 14 v. 

| ἀντ. α΄ : 127 — 150 = 15 v. | 
στο. β΄ : 151— 157 = 8 v. 

β΄ : 158 — 165 — ὃν. 
στρ. Υ 

Fu Y 


ΠΣ 166 -- 172 = 7 v.) 
Le rythme du chant commatique (78-107) est le dogmiaque : 


C2: 118 — 180 =. 7 ν. | 


, \ # #4 : 
«συ > θρέομαι φοθερὰ μεγάλ΄ ἄγη 
“Ὁ 4 , \ 
μεθεῖται στρατός" στρατόπεδον λιπὼν 


bei πολὺς 00€ λεὼς ποόδρομος ἱππότας" 


(1) δ᾽ αἱ suivi, dans cette étude, le texte de l'édition H. Wegrz : Aeschyli 
Tragædiæ (Leipsig, 1889). J’ai aussi consulté l’appendice métrique, ajouté 
par l’auteur à son édition de 1862 : Aeschyli quæ supersunt Tragædiæ (Gissæ). 

(2) Il n’y a pas concordance entre le nombre de stiques de ces deux 
éléments. Cette anomalie sera étudiée plus bas. 


ΠῚ. 
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αἰθερία xüviç με πείθει savets”, 

LA A] {2 LA 

ἄναυδος σαφὴς ἔτυμος ἄγγελος. — 
"Ἔλεδεμας πεδιοπλοχτύπος 

«πὸ» τιχρίμπτεται, [βοᾶ] ποτᾶται, βρέμει δ΄ 
᾽ , el e , 

ἀμαγέτου δίχαν ὕδατος δροτύπου. — 

᾿Ιὼ ἰὼ θεοὶ θεαί τ΄, δοόμενον 

NN ᾽ ’ 

χαχὸν αλεύσατε. --- 

Βοὰ ὑπὲρ τειχέων" 

, LU L 

ὃ λεύχασπις ὄρνυται λαὸς εὖ- 

τρεπὴ ἐπὶ πτόλιν διώχων TÉL. --- 

) w et LA # 1 9 , 

Τίς dou ῥύσεται, τίς ἀρ ἐπαρχέσει 

θεῶν ἥ θεᾶν ; --- 

Πότερα δῆτ᾽ ἐγὼ «πάτρια» ποτιπέσω 
βρέτη δαιμόνων ; --- 

’Ia u ” ὃ: ᾽ 14 Σ ’ 

ὦ μᾶχαρες εὔεδοοι, ἀχμάζει βοετέων 
ἔχεσθαι. Τί μέλλομεν ἀγάστονοι; --- 

᾽ , PL Ἢ , ᾽ , 1 ? 4 , 
Αχούετ᾽ ἢ οὐχ AXOUET ἀσπίδων χτύπον ; 

LA A 1 
πέπλων χαὶ στεφέων, 

᾽ ‘ Ὁ 1 41> 
εἰ pr νῦν, πότ΄ ἀμφὶ λιτὰν ἕξομεν ; — 
Κτύπον δέδορχα᾽ πάταγος où ἕνὸς δορός. 
Τί οέξεις, προδώσεις 
7 ” « « -ὋὉὭ 

παλαίχθων Λρης, τὰν τεὰν γᾶν; — 
ΓὮ χουσοπήληξ δαῖμον, ἔπιδ΄ ἔπιδε πόλιν 


«“τεὰν;», av ποτ΄ εὐφιλήταν ἔθου. 


νἰΦνώψφωνεν ᾿ΙΦΠσψἁλψυσ τυ τ ευ τυ) GuLivuL ] 
Φμψων ἐυ ᾿ ὥν ευ :-- Ἰ|Φυ εν ἐς. | LLLULU TI 
LLLULU  ὥν.ν υᾧ. 


YVLUHIUVULULUTILLULUITSGULULUI 
U VU 


U + U LU τυ | LE D OU VU LU IT ἅν Lu 
νυ +U/LLLU LU ]LELULUTEILLU LUTIC U LU LU]ZL LU Y. 
VU [ SULULU Ι| ὧν τῳ τυ] LL EL, 


V JS ULIVU LU | SU VU U ἐν | LL Lu «. 


ESCHYLE : LES SEPT CONTRE THÉBES 


Lt 


VI: 25 FO EU EU κω συ À LL LU LAS l'OL QE 
VIII: GEL EG IV LVLO UT VE VÉREUVENT ] ὥν νυ -. 
IX. vevivuuuirviutuU|zeLUt2tLU|ILEUTAL LOL (1) 


Ne LUE EU G UN UVEG F'ÉREV EVIL E;, 


Ce chant commatique comprend donc dix périodes rythmiques 
de coupe stichique : 


I. 2 do. II. x:. bac. 
. 2 do. do. 
> do. do. 
Ἷ | 2 do. do. 
2 do. do. 
do. | 
1. période irrégulière : IV. πο. 1 + do. V. do. 
hypodogm. 2 do. ᾿ do, 
do. : 2 do. do. 
do. 

VI. do. VIE: 52, αἱ VIIT. πρ. 6. 
do. _ 2 do. do. 
do, 2 do. do. 

| | do, 
IX. rc. ὦ À: re, 6. 

bac. do. 

bac. do 

bac. 

bac, 

bac. 


Le rythme du premier couple de strophes (110-126 — 125-150) 
est l'iambo-dogmiaque. I] est vraisemblable que les deux éléments 
de ce couple sont chantés, le premier par le παραστάτης α΄; le 
second, par le παραστάτης β΄. 


(1) Cette période est composée dans le rythme bacchiaque. Le ποοωδιχόν 
est formé d’un trimètre iambique. 
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Θεοὶ πολίογο! χθονὸς, 16 ἄθοοοι, 
ἴδετε παοθένων 
e / # « # 4 
ἱχέσιον λόχον δουλοσύνας ὕπερ. 
F7 ΠῚ ’ LS + 3 1 
: Kôua περὶ πτόλιν δοχμολοφᾶν ἀνδρῶν 
ΟῚ »ἤ W t 
χαγλαζει πνοαῖς Λρεος ὀοόμενον. 
“, tk 

᾿Αλλ΄, ὦ Ζεῦ πάτερ παντελὲς, πάντως 
ἄρηηζον δαΐων ἅλωσιν. 

3 fe \ , σ΄’ 

Αργέϊοι δὲ πόλισμα Κάδμου 
χυχλοῦνται᾽ p6606 δ΄ ἀρείων ὅπλων. 
Διὰ δέ τοι γενῦν ἱππιᾶν 
αινύρονται φόνον γαλινοί. 
us NV NT t , SO 

Entà δ΄ ἀγΐνορες ποέποντες στρατοῦ 
-Ἥ D] + , φ " ! 

δορυσσοῖς σαγαῖς πύλαις ξῤδόυαις 


προσίστανται πάλῳ λαγόντες. 


D 'U LULU LU LE LUTILL LU LUTTE LU LV LU υὺ 

ΤΠ... ὐ ιν ἡ οὐ, ἡ ἐς 

III. 4 ÿ LU LU U 4 VU hLUTAL LU LUI EL = LUIG LU LUILLLU LU] 
LL LULU HI OV τ ἐὺ | ILLU LU | “τευ! 
LLLULU 3] HHLU LV HT. 


Trois périodes rythmiques : les deux premières sont de coupe 


stichique; la troisième est de coupe palinodique, et est suivie d’un 


ἐπῳδιχόν : 
I. do. II. 6 III. 5 

do. 6 | 2 do. 

do. 1 bac. + 1 do. 
, _ do. | | 5 

do. : 2 do. 

do. 2 do. 

do. | ex. 6 

do. 


do. 
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Comme on le voit, la troisième période est irrégulière. Cette 
partie de la strophe ne correspond pas, d’ailleurs, à l’antistrophe, 
qui, du vers 140 au vers 150, se scande ainsi : 


Καὶ Ιζύπρις, ἅτε γένους προμίάτωρ, 
ἄλευσον᾽ σέθεν γὰρ ἐξ αἵματος 
͵ ᾧ “Ὁ LA . 

γεγόναμεν λιταῖσί σε θεοχλύτοις 
ἀὐτοῦσαι πελαζόμεσθα. 
Καὶ ed, Λύχει᾽ ἄναξ, Λύχειος γενοῦ 
στρατῷ δαΐῳ στονωναύτας. 

, ε 
Σύ τ΄, ὦ Λατογένεια 

LA # » # 
χούρα, τόξον εὐτυχᾶζου. 

III. LUVLUULUHLU]LLLU LU Li LULU [BULULZU ! 


YULULUIL—IUILOUG—ISGSUVLLULUTLLLU LUI] 
ILLU LU | 4L 2, 


IV. UVurvuiëvu | mn nsu prvu mu. 


11 y a ici, non plus une, mais deux périodes, l’une palinodique ; 
l'autre stichique : 


II. (5 Ἴ | IV. 3 
2 do. 3 
2 do. 3. 
( 5 
2 do. 
ἱ 2 do. 


Le rythme du second couple (151-157 — 158-165), dont chaque 
élément est chanté par l’un des πρωτοστάται, est l’iambo-dogmiaque : 
᾿Ἐὴ, ἐὴ, 
ὅτοθον ἁρμάτων ἀμφὶ πόλιν χλύω. 
Ὦ πότνι᾽ Ἥρα, 
ἔλαχον ἀξόνων βοιθομένων χνόαι. 
ἔλρτεμι φίλα, 


1 


Fac. de Lille. Tour IV. C. 2. 
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δοριτίναχτος αἰθὴρ ἐπιμαίνεται. 
Τί πόλις ἄμωι πάσχει, τί γενήσεται ; 


Ποῖ δ΄ ἔτι τέλος ἐπάγει θεός ; 


JL LVrvivupuvuivir-puvuive --[ψυ--«υἹϑύυ τυ --} 
ὄὥνευ:---ἰψυνευ | ὕνευ--- ἰ ὕν κυ -. 
IT. © [UVvLUL—  UULIUL— | Lu U U U U LU 2 


Deux périodes rythmiques : la première est de coupe palino- 
dique ; la seconde est stichique et suivie d’un ἐπῳδιχόν : 


I. { 2 II. do. 
2 do. do. 
2 nd 
; a do. 
2 
2 do. 


Le troisième couple (166-172), morceau d'ensemble, exécuté par 
toutes les voix du chœur, est composé dans le rythme iambo- 


dogmiaque : 


᾿Ιὼ παναρχεῖς θεοὶ, 
ἰὼ τέλειοι τέλειαί τε γᾶς 
, τᾶσδε πυργοφύλαχες, 
πόλιν δορίπονον μιὴ προδῶθ΄' 
ἑτεροφώνῳ στρατῷ. 
Κλύετε παρθένων χλύετε πανδίχως 


“ειοοτόνους λιτᾶς᾽ 
VAE 


J vivnivut|utvuHIVUhLU SH | ἐυ. νυν .. 
IT. νυν LULU — LU | νυν Ch LU L. (1) 


IT. © [UVULULUIGULUL— | GULU ε, 


(1) Antistropbhe : 
Y VU UV LU LU S. 


ESCHYLE : LES SEPT CONTRE ΤΗΣΒΕΒ II 


Trois périodes rythmiques : la première est mésodique; les 
deux autres sont stichiques : 


L 4 IT. 4 111. do. 
6 4 do. 
4 do. 


ΓΙ; Επεισόδιον α' (181-286) est formé d'une scène, en partie dialo- 
guée, en partie chantée, entre Etéocle et le chœur. On y distingue : 

1°) Un couplet tambique d'Etéocle (181-202) : 

2°) Un xouuds ou dialogue lyrique entre le chœur et Etéocle 
(203-244). Ce xopui comprend trois couples de strophes, dont cha- 
que élément est suivi d’un tristique iambique d'Etéocle, déclamé 
mélodramatiquement (παρακαταλογήλ) : 


στρ. α΄ : 203 — 207 — 5 v. 
tristique iambique, 
ἀντ, α΄ : 211 — 215 = ὃ v. 
tristique iambique. 
στο. β΄ : 219 — 222 = 4 v. 
tristique iambique, 
ἀντ. β΄ : 226 — 999 — 4 v. 
tristique iambique. 
στρ. γ΄ : 233 — 235 — 3 v. 
tristique tambique, 
avr. γ΄ : 239 — 241 = 3 v. 
tristique tambique. 


LS 


Le rythme du premier couple (203-207 = 211-215) est, dans la 
première période, le dogmiaque; et, dans la seconde, le logaédique : 


Ὦ φίλον Οἰδίπου τέχος, ἔδεισ΄ ἀχού- 
4 ε 4 CU 

σασα τὸν ἁρματόχτυπον ὅτούον ὅτοθον, 

ὃτε τε σύριγγες ἔχλαγξαν ἑλίτροχοι, 

ἱππικῶν τ΄ ἄπυον πηδαλίων διὰ 


στόμια πυριγενετᾶν χαλινῶν. 
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J —juvirviaupuvuivir-|uvuivivu|uuuvuuuul] 


VUL-UU— | D 'U LU «-. 


Il. sv siv ss jiuvivituuvuuuvuius— 


Deux périodes rythmiques, dont la première est stichique, et la 


seconde mésodique : 


I. 2 do. 11. 4 
2 do. | 3 


2 do. ή 


Le second couple (219-222 — 226-229) forme une période dog- 


miaque, suivie d’une tétrapodie logaédique : 


Minor” ἐμὸν χατ΄ ἀιῶνα λίποι θεῶν 
ἅδε πανάγυρις, μιήδ΄ ἐπίδοιμι τὰνδ΄ 
3 4 ! Ν ! / 
ἀστυδρομουμιναν πόλιν χαὶ στράτευμ, 


ἁπτόμιενον πυρὶ δαΐῳ. 


( 
J .- ,συευ---ἰ“υτυ-“«-ἰ Ψυξυς-ἰ υευς--Ιϑυξωυ]) 


LL LUL|LUVULIUULULY 


A { 


9), 


La période est stichique et suivie d'un ἐπῳδιχόν : 


I. 2 do. 
2 do. 
2 do. 

ἐπ. 4. 


Le troisième couple (233-235 — 239-241) est également dog- 


miaque : 


Διὰ θεῶν πόλιν νεμόμεθ' ἀδάματον, 
δυσμενέων δ΄ ὄχλον πύργος ἀποστέγει. 
Τίς τάδε νέμεσις στυγεῖ ; 

(1) Antistr. : 


— [DU —VULUU | τεὸν. <. 


(2) Antistr. : 
Ψ 
πὸ 
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L. VIUVLULUTUUUUUL-IUGULUL-ISULULTLEL OU U 4 U £ Σ 
Une période stichique, suivie d’un ἐπωδιχόν trochaïque : 
[. 2 do. 
2 do. 
᾿ | ἐπ. ἡ. 
39) Une stichomythie iambique du chœur, représenté par son . 
coryphée, et d’Etéocle (245-264) ; | 
4°) Un couplet rambique d'Etéocle (265-286). : 
Le Στάσιμον α΄ (287-368) comprend trois couples de strophes : 


στῇ. α΄ : 287 — 303 — 14 v. 
es α΄ : 304 — 320 — 14 v. 
( στρ. 8°: 321 — 332 — 12 v. 
| ἅ ἂν αν 
᾿ στρ. γ΄ : 348 — 356 = 12 v. 
( ἀντ. y”: 357 — 368 — 12 v. 


Le premier couple (285-303 — 304-320) est iambo-logaédique ; 
iambique, dans la première partie, et logaédique, dans la seconde. 


Μέλει, φόθῳ δ΄ οὐχ ὑπνώσσε: χέαϑ᾽ 
γείτονες δὲ καρδίας 
’ ΩΣ U 
μέριμναι ζωπυροῦσι T45606, 
τὸν ἀμφιτειχῆ λεὼν δράχοντας ὥς τις τέχνων 
ὑπερδέδοιχεν λεχαίων δυσευνάτορας 
πᾶντροφος πελειᾶς. 
Τοὶ μὲν γὰρ ποτὶ πύργους 
πανδαμὶ πανομιλὶ 
στείχουσιν" τί γένωμαι ; 
τοὶ δ’ ἐπ’ ἀμφιδόλοισιν 
3 ἢ + 
ἰχπτουσι πολῖται 
, # "» # 
χερμαδ΄ ὀχοιόεσσαν. 
Παντί τρόπῳ, Διογενεῖς θεοὶ, πόλιν καὶ στρατὸν 


Καδμογενῖ͵ ῥύεσθε. 
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( 
JL Liv nivu niv hpivivivs ν-,- εν εν - 2, 
IT. VLUHLULIULIUSHLU EL, 
II. Lev seu niv niv ss pivuzvu na, 
IV (2) (3) (4) 
LLUUH NL έν HILL U LU HS HILU LU LU 4 | 


(Ὁ) (6) 
ν-Δέυ.ν.ἡ|ΈΨνψεων.η-|Π ἐνν-υμμ L | 


VLUHLUH |LIVULU HS À. 

La première période est mésodique; la seconde et la troisième 

sont séichiques; la quatrième, palinodique, est suivie d’un ἐπῳδιχόν : 
I. 6 IT. 4 III. 4 IV. 


ή 4 4 
6 4 


Ἐν [νι Ἐν Ἐν ὃν ὃν ὃν δὲ δὰ 


σι. 
5 


Le deuxième couple (321-332 — 333-344) est logaédique : 


οἰχτρὸν γὰρ πόλιν ὧδ΄ ὠγυγίαν 
᾿Αἶδα προΐάψαι, δορὸς ἄγραν 
δουλίαν, ψαφαρᾷ σποδῷ, 
ὑπ’ ἀνδρὸς ᾿Λχαιοῦ πεδόθεν 
περθομέναν ἀτίμως, 

(1) Antistr. : 

(2) Antistr. : 


(3) Antistr. : 


(4) Antistr. : 
«2» —L— 4h ἡ, 
(5) Antistr. : 
LULU U HL, 
(6) Antistr. : 
LUVUHUVUUA | LVL DS LU h, 
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\ A ? w 
τὰς δὲ χεχειρωμένας ἄγεσθαι, 
4 Lé A 
ait, νέας τε καὶ παλαιὰς 
ἱππηδὸν πλοχάμων, περιρ- 
: éwv' Boï δ΄ 
ρηγνυμένων Gap 
ἐχχενουμένα πόλις, 
λαΐδος ὀλλυμένας μιξοθρόου. 
βαρείας τοι τύχας προταρθῶ. 
Ι. LeLUVLALUUL I ULLUUHLUUH Le 
I scvivuvuivuiqpuivusiduniivueu ns) 
LUVHLULU LT. ᾿ 
9 


(4) 2 
IT. vevivev ss [| L—LUULU SH | LUULHLULLU h | 


LULULIUHIIUVULUVUALUVULIUL— LULU he, 


Trois périodes rythmiques : la première est de coupe stichique: 
la seconde, également séichique, est suivie d’un ἐπῳδιχόν ; la troi- 
sième est mésodo-antithétique et suivie d’un ἐπῳδιχόν : 


I5 Il. 4 ΠΙ. 5 
5 ή ή 
ά 5 
ir. 6 | 
5 
ἐπ. 5 


Le troisième couple (345-356 — 357-368) est composé dans le 
rythme frochaïque : 
Κορχορυγαὶ δ΄ ἀνὰ ἄστυ, ποτὶ πτόλιν δ΄ 
δρχκάνα πυργῶτις" | 
πρὸς ἀνδρὸς δ΄ ἀνὴρ δορὶ καίνεται᾽ 
βλαχαὶ δ΄ αἱματόεσσαι 
τῶν ἐπιμαστιδίων 
(1) Antistr. : 
VU h LU LU h ἢ. 


(a) Antistr. : 
LUU LULU SH, 
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ἀρτιτρεφεῖς βρέμονται: 
᾿Αρπαγαὶ δὲ διαδρομᾶν διαίμονες" 
27 Lé LA 
ξυμόολεῖ φέρων φέροντι, 
χαὶ χενὸς χενὸν χαλεῖ, 
ξύννομον θέλων ἔχειν, 
: οὔτε μεῖον οὔτ΄ ἴσον λελιμμένοι. 
Ποῖ’ ἐκ τῶνδ΄ εἰχάσαι λόγος πάρα: 


. (1) (2 
Ι.- :«οὐευυεμυυευ-. HILL = LU HEIVLEUVLU 4) 


L—-LULUHAHTLUVULUVUOHLUULUL—, 
+ 
IT. A νυ οὐ πιο ξξρινω | tuiuzv 4 | 
| LULULUSILULULULULIUI|—-HHLULULUSL 
Deux périodes rythmiques : la première est palinodique et 
suivie d'un ἐπῳδιχόν ; la seconde est mésodo-antithétlique et égale- 


ment suivie d'un ἐπῳδιχόν : 


I. (5 II. 6 
Ϊ ή ή 
᾿' ᾿ ᾿ 
Π & 
ἐπ. 6 6 
ἐπ. 6 


Dans 1᾿ ᾽᾿Επεισόδιον β΄ (369-719) il faut distinguer : 
10) Un couplet du coryphée, formé de deux tristiques iambi- 


ques, et qui sert de transition entre le στάσιμον α΄ et 1᾿ ἐπεισόδιον β΄ 


(369-374) ; | | 
20) Un dialogue, en partie iambique, en partie lyrique, entre 
le messager, Etéocle et le chœur. Les parties de ce dialogue sont 


ainsi distribuées : 


(1) Antistr. : | 
LULULU HLUU LU -. 
(2) Antistr. : 
VU h HUÉUULULUL, 
(3) Antistr. : 


LULU LULU LU Hi. 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 


Couplet 
Couplet 
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iambique du messager : 375 — 396, 
iambique d'Etéocle : 397 — 416, 
στρ. α΄ : 417 — 490 — 4 v., 
iambique du messager : 421 — 436 — 15 v., 
iambique d'Etéocle : 437 — 451 — 15 v., 
avr. α΄ : 452 — 455 — 4 v. 
iambique du messager : 456 — 471, 
tambique d'Etéocle : 472 — 480, 
στρ. β' : 481 — 485 — 5 v., 
iambique du messager : 486 — 500, 
tambique d’'Etéocle : 501 — 520, 
ἀντ, β΄ : 524 — 525 = 5 v., 
tambique du messager : 526 — 546, 
iambique d'Etéocle : 547 — 562, 
στρ. γ΄ : 563 — 567 — ὃ v., 
lambique du messager : 568 — 596 — 29 v., 
iambique d'Etéocle : 597 — 625 — 29 v., 
avr. γ᾽ : 626 — 630 — 5 v., ἢ 
iambique du messager : 631 --- 653 = 24 v., 
iambique d'Etéocle : 654 — 676 — 24 v. 


Le premier couple de gtrophes (417-420 = 452-455) est dogmia- 
que dans la première période, et iambo-trochaïque dans la seconde : 


Τὸν ἀμόν νυν ἀντίπαλον εὐτυχεῖν 

θεοὶ δοῖεν, ὡς διὰ δίχας πόλεως 

πρόμαχος ὄρνυται᾽ τρέμω δ΄ αἱματη- 
φόρους μόρους ὑπὲρ φίλων ὀλομένων ἰδέσθαι. 


Ι, uitt2ULUIUULIULUIELIULUIGULIULUIGULULR] 


LL LU L, 


Il, viuvuirvius|uvuirv se 


G) Wei indique deux lacunes, dans ce couplet. En les suppléant, l’on 
rétablit la symétrie. 


Fac. de Lille, Tome IV. C. 3. 
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Deux périodes de coupe stichique : 


I. 2 do. Il. 4 
a do. 4. 
a do. 


Le second couple (481-485 = 521-525) est jambo-logaédique 


3 , a 4 / “-᾿ 
Επεύχομαι δὴ τάδε μέν σε τυχεῖν, 

." PL 13,» Ôd + a ὃ se 
ἰὼ πρόμαχ᾽ ἐμῶν δόμων, τοῖσι δὲ δυστυχεῖν. 
'Ως δ΄ ὑπέραυχα βάζουσιν ἐπὶ πτόλει 

μαινομένᾳ φρενὶ, τώς νιν 


“εὺς νεμέτωρ ἐπίδοι κοταίνων. 


JL vivsitvuuirvuuzu .5 | © OL U € VU h LU LU LU 2h | 


LULU LU ἥκων LU LL. 


IL cvuvivuu_n y pivuiruurvuz-, 
Deux périodes stichiques : 


IL. 4 
{. 


δ: © © 


Le troisième couple de strophes (563-567 — 626-630) est dog 
miaque : 


ἹΙχνεῖται λόγος διὰ στηθέων, 
τριχὸς δ΄ ὀρθίας πλόκαμος ἵσταται, 
μεγάλα μεγαληγόρων 

χλύουσ’ ἀνοσίων ἀνδρῶν. Εἴθε γὰρ 


’ 


θεοὶ τούσδ΄ ὀλέσειαν ἐν γᾷ. 


I. | LLULU | LÆLULU | LLULU | SULUEZ (I. 


IT. vuvuuirvivuvuuuiz=|jiivuzæulnivvuiuz— 


-(1) Antistr. : 
— |[UVLUL— | UULUE£<, 
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Deux périodes stichiques, dont la seconde cest irrégulière et 


suivie d’un ἐπῳδιχόν : 


I. 2 do. Il. 1 + do. 
2 do. do 
do. 
ἐπ δ 


30) 1, ἐπεισόδιον s'achève par un dialogue en partie tambique et 
en partie lyrique entre le chœur et Etéocle (67-719). Après six 
trimètres tambiques du coryphée, auxquels répond un fristique 
iambique d'Etéocle (677-685), s'engage un χομμός, formé de deux 
. couples antistrophiques, dans lesquels chaque élément lyrique est 
suivi d’un tristique iambique d’Etéocle, déclamé mélodramatique- 


ment (παρακαταλογή) : 


στρ. α᾽ : 686 — 688 — ὃ v. 
tristique tambique, Ἃ 
ἰ ἀντ. α΄ : 692 -- 694 = 3 ν. | 

tristique iambique. 

late. β΄ : 698 — 101 = 4 v. 
tristique iambique, ὶ 

ἀντ. β΄ : 105 — 708 — 4 ν. 
tristique zambique. 


Le premier couple (686-688 — 692-694) est composé dans le 
rythme dogmiaque : 


Τί μέμονας, Téxvov; μή τί σε θυμοπλη- 
θὴς δορίμαργος ἄτα φερέτω᾽ χαχοῦ δ΄ 


ἔχόαλ΄ ἔρωτος ἀρχάν. 
I (1) 
.“υν]ῶώῶν ἐν ἐ.-.᾿| ὄν ἐν ἐ:-θἬὀ ὅν LU LIU U LU LILU VU LU ε —., 


(r) Antistr. : 


— [OVH U— | GULU EL, 
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Une période stichique, suivie d’un ἐπωδιχόν : 


I. 2 do 
a do. 
ἐπ. 3 


Le second couple (698-701 ΞΞ 705-708) est également dogmiaque : 
| 
᾿Αλλὰ σὺ μὴ ᾿ποτρύνου" χκαχὸς οὐ χεχλή- 
get βίον εὖ χυρήσας᾽ μελάναιγις ἐχ δ΄ 
τ ἢ ; A et 3 … 
εἰσι δόμων Épivuç, ὅταν Ex γερῶν 
θεοὶ θυσίαν δέχωνται. 


(1) 
Ι.. juvivuir- ϑυευσ- | ψυευε- | Λυευ-- 
δφνεν .-.-Ἰ᾿ἰἸώνεωυ εξ) εν εν... 


. 
Une période stichique, suivie d'un ἐπῳδιχόν : 


I. 2 do. 
4 do. 
a do. 


ἐπ. 4. 
Enfin la scène et 1’ ἐπεισόδιον se terminent par une stichomythte 


du coryphée et d’Etéocle (712-719). 
Le Στάσιμον 8’ (720-791) comprend cinq couples de strophes : 


στρ. α΄ : 120 — 726 = 7 v. 
" | te. 
: 134 — 111 = 8 v. 
rl 
᾿ς 780 — 757 = 8 v. 
FRET 
+ 166 — 110 = 6 v. 
Sn lois) 


ντ 
θ 
Te 
θ 
τ 
θ 


στ 
, 
α 
στρ. 
᾽ 
α 
στ 
9 
α 


Υ 

τ 
ντ. 
VT 


O7 4 + D D ἢ 


(x) Antistr. : 


--ἰ᾿νεέυ - -ἰ| ΚϑὲὴνΡν 2 --ὀ 1. 
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στρ. ε΄ : 118 — 184 6 v. 
ἄντ, ε΄ : 785 — 191 6 v. 
Le premier couple (720-726 — 727-733) est composé dans le 
rythme ionique mineur : 


Πέφριχα τὰν ὠλεσίοιχον 
θεὸν, οὐ θεοῖς ὁμοίαν, 
παναλαθὴ χαχόμαντιν, 

Α 9 3 A 
πατρὸς εὐχταίαν Eorvov 

t NS LA 
τελέσαι τὰς περιθύμους 
χατάρας Οἰδιπόδα βλαψίφρονος" 
παιδολέτωρ ὃ " ἔρις ad’ ὀτρύνει. 
Ιου |:--τ- ὀυυ πυνἐν-ν ἐπουνεπυνεσπιν ! 


L——VULsUvLIIL-ULULUVUL-UUL— VU U | 


ι- ων νων. .." L,. 


Une période stichique, précédée d'un προῳδιχόν et suivie d’un 


ἐπῳδιχόν : 


Ἰ. προ. 1. 
2 

2 

2 

2 

2 

2 

ἐπ. 6 


Le second couple (734-741 = 742-749) est iambique : 


- 


’Ene:dav αὐτοχτόνως 
4 LE ’ 
αὐτοδαΐχτοι θανωσιν, 
καὶ χθονία χόνις πίη 
« lé 
μελαμπαγὲς αἷμα φοίνιον, 


τίς ἂν καθαρμοὺς πόροι, 
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, # , τ 
τίς ἄν age λούσειεν; ὦ 
πόνοι δόμων νέοι παλαι- 


οἷσι συμμιγεῖς χαχοῖς. 


(1) : 
ΙΪ υευ-.Δἐυσίευυ.,ἐν.λ.ΔὍ|]ιευυνυυςὺυς)͵ου-.Δέυευ κυ .. 
4 


: (3) (3) 
Ι.-0ευ. υε] υςυ-.Δ Συξ]υτυξυσυ.Α] ΖυευςευΣ, 


Deux périodes rythmiques, dont la première est palinodique, 
et la seconde stichique : 


I. | 4 II. 


Qt 
DS SE «Ἐν 


Le troisième couple (750-757 — 758-765) est tambo-trochaïque : 


Κρατηθεὶς Ex φίλων ἀδουλιᾶν 
ἐγείνατο μὲν μόρον αὑτῷ, 
πατροχτόνον Οἰδιπόδαν, 
ὅστε ματρὸς ἁγνὰν 

# CUS ἢ » ! 
σπείρας ἄρουραν, ἵν ΄ ἐτράφῃ, 
ῥίζαν αἱματόεσσαν 
# 4 u + 
ἔτλα" παράνοια συνᾶγε 

’ 

νυμφίους φρενώλεις. 


EL Lin sivirvauz | VLUVLUUHLTULUUVU LULU CH | 


(4) 
LULU BL -LULOULUU SILULUUMLIULUULUULU] 


LULU h L, 


(1) Antistr. : 

LULU LUL., 
(2) Antistr. : 

LUL— δὼ. ἡ, 


(3) Antistr. : 


(4) Antistr. : 
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Une période palinodo-mésodique, formée de deux tercets méso- 
diques, et précédée d'un προῳδιχόν : 


Ι, re. 


SRE EE ὦ RIo 


Le quatrième couple (766-770 = 771-777) est iambique : 


Τέλειαι γὰρ παλαιφάτων ἀρᾶν 

βαρεῖαι χαταλλαγαί᾽ 

τὰ δ΄ ὁλοὰ πενομένους παρέργεται 
᾿ ς θ PX ? 

πρόπρυμινα δ΄ ἐχθολὰν φέρει 

, Ὧν 9 - 

ἀνδρῶν ἀλφηστᾶν 

ὅλθος ἄγαν παχυνθείς. 


Ι, ...)ρὼεωυευςυς]| ν-Δἀυἐυς υϑνυνψυνένεν) 


VLULULULI = LL LUULU HE, 
Cette période est mésodo-antithétique : 


6 


Enfin, le cinquième couple (778-784 — 785-791) est iambo- 
_logaédique : 


᾿Επεὶ δ’ ἀρτίφρων ἐγένετο μέλεος ἀθλίων γάμων, 


ἐπ’ ἄλγει δυσφορῶν 
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μαινομένᾳ χραδίᾳ 
δίδυμα χάχ΄ ἐτέλεσεν᾽ 
πατροφόνῳ χερὶ τῶν 


χρεισσοτέχνων ὀμμάτων ἐπλάγχθη. 


| 4) 
saved io pouvions druz 


I. ἐωυυςυνευψυυυσυν.Δ)ευνευυ.δ]) συ. λυ εὖ." 


Deux périodes, la première stichique, et la seconde mésodique : 


Ι. 4 II. 6 
4 3 
ζ 6 


L’’Exetodôtov γ΄ (794-821) n’est formé que d’une scène iambique 


entre le messager et le chœur, représenté par son coryphée. Du 


vers 803 au vers 808 le dialogue est stichomythique. 
Le Στάσιμον γ΄ (822-860) comprend : 
10) Un système anapesltique hypermètre (822-831) ; 
20) Deux couples de strophes : 


avr. α΄ : 840 — 845 — ἢ v. 
στρ. β΄ : 846 — 852 — 5 v. 
ὃν. 


ἀντ. β΄ : 858 --- 860 
Le système anapestique hypermètre se scande ainsi : 


ΙΝ au” : 832 — 839 ΞΞ 7 +. | 


Ι 


Ὦ μεγάλε Ζεῦ χαὶ πολιοῦχοι 

δαίμονες, οὗ δὴ Κάδμου πύργους 
. τόυσδε ῥδύεσθε, 

πότερον χαίρω χἀπολολύξω 


᾽ “ - 
πόλεως ἀσινεῖ σωτῆρι, 


(1) Antistr. : 


VU hLULULU | VUULULZ— «, 
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ἢ τοὺς poyepous xat δυσδαίμονας 
ἀτέχνους χλαύσω πολεμάρχους ; 

où δῆτ΄ ὀρθῶς rar ἐπωνυμίαν 

< χλεινοί τ΄ ἐτεὸν > χαὶ πολυνειχεῖς 
ὦλοντ’ ἀσεθεῖ διανοίᾳ. 


- δι. RC RE 

τὸ ει τε δος χς 
Φ.«»ἭὍων ιἠ  - 
νυννε--ἐπήυς---: 

VU ULUUL— τώ 
LU Ov L Le G'VU 

YU VU L = LU LU Lh L 

— L— LYy VU LU Vu <L 
<—LUUVL>-UU—L 


— LU U LU LU Lh L, 


Le premier couple de strophes (832-839 — 840-845) est iambo- 
trochaïque : 


Ὦ μέλαινα χαὶ τελεία 

γένεος Οἰδίπου τ΄ ἀρὰ, 

χαχόν με χαρδίαν τι περιπίτνει χρύος. 
"Ἔτευξα τύμόῳ μέλος 

Θυιὰς, αἱματοσταγεῖς 

νεχροὺς χλύουσα δυσμόρως 


θανόντας" ἢ δύσορνις ἅδε ξυναυλία δορός. 


. (3 

ΙΞ survivuivu |uvuvirveæuz| υεδυξυευύυν τευ 4) 
| 3) ὦ 

U LU HLUH |LULU LU LA 


IT. U LU L U LU À VU LU L [| UuivHhLULULU -. 


(x) Antistr. 


(2) Antistr. : 


(3) Antistr. : 


Fac. de Lille. Tome IV. C. 4. 
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Deux périodes; la première est palinodo:mésodique, ct la 
seconde séichique : 


. L ᾿ À . II. 6 


Le second couple (846-852 — 853-860) est iambique : 


T0" αὐτόδηλα, προῦπτος ἀγγέλου λόγος" 

- … , «7? 4 79 , \ 
διπλαῖ μέριμναι, δίδυμ΄ χγανόρεα χαχὰ, 
αὐτόφονα, δίμορα τέλεα τάδε πάθη. Τί φῶ ; 
Τί δ΄ ἄλλο γ΄ ἡ πύνοι πόνων. ἐφέστιοι:; 


ἀλλὰ γόων, ὦ φίλαι, κατ΄ οὖρον 


RTE ὦ : ἣν : " M he 
I (1) 
VLULULULVULU LIU LU L— D 'U LV LUC LU UV HE 

(2) (3) 
— VU UV UUUUUUYUULUL | ULULULULULULI 


L'UUHLULU . ἡ. 
Une période stichique, suivie d'un ἐπωδιχύν : 


, 1.6 
6 


6 
6 
6 


᾿ Ce στάσιμον est suivi d’un long θρῆνος (861-1004), d'abord chanté 
par le chœur (861-960), puis par Antigone et Ismène (961- EMA 
On distingue les parties suivantes : 


(1) Antistr. : | x 
U VU VU VU 4 = VU VU δ 4, 

(2) Antistr. : 
— LU LU LU Lu £ LU ÿ. 


(3) Antistr. : 


4 


—LUL— LU LU LU V. 
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10) Une période anapestique hypermètre (861-873), déclamée 
mélodramatiquement (παρακαταλογί) par le coryphée, accompagne 
l'entrée en scène d’Antigone et d'Ismène : 

᾿Αλλὰ γὰρ ἥχουσ΄ αἴδ΄ ἐπὶ πρᾶγος 

| s δ ! 1 enr 7 / 

πιχρὸν Λντιγόνητ To Iourvn, 

θοῆνον ἀδελφοῖν" οὐχ ἀμφιῤόλως 
ouai σφ΄ ἐρατῶν ἐχ βαθυχύλπων 

στηθέων ἥσειν ἄλγος ἐπάξιον. 

μᾶς ὃὲ δίκη πρότερον φήμιης 

τὸν δυσχέλαδόν θ΄ ὕμνον ᾿Εὐρινύος 

ἀχεῖν Αιδου τ΄ 

3 Α κε ARS | ’ 

ἐχθρὸν παιᾶν΄ ἐπιμιέλπειν. 

"Jo, 

δυσαδελφόταται πασῶν ὁπόσαι " 

στρόφον ἐσθῆσιν περιόαλλονται, 

χλάω, στένομαι, καὶ δόλος οὐδεὶς 


μὴ ‘x φρενὸς ὀρθῶς με λιγαίνειν. 


—VU— 2 = Du — L 
U VU 'EUUL— LL — L 
_ VU — LL LU VU - 
— LU Y LE y = L 
ti L-  ῴυ — UV L - 
— L y VU LU VU LL EL 
sr ND LT US ER 
τωῦτ Ps EE 
= EL >= LU YO LL 
U L 
νων “2 = LU LU - 
7 YU VU L= LU U LL L 
LULU 2 -- Ὧν -- < 
_— VV 


LU VENTE, 


2°) Quatre couples de strophes (854-960) | 


DV 
3 ὃν." 


στρ. α΄ : 814 —:819 
avt. α΄ : 880 — 887 


Ι 
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.( στρ. β΄ : 888 — 899 — 12 v. 
ἀντ. β΄ : 900 — 910 = 12 ᾿ 
στρ. γ΄ : 911 — 921 = 11 v. | 
ἀντ. γ΄ : 922 — 933 — 11 v. 
στρ. δ΄ : 934 — 946 = 12 v. 
Fa Sd no, 


Dans le premier couple (874-879 — 880-887), il faut distinguer : 
1°) un morceau lyrique, exécuté, dans la strophe par l'puydstov α΄, 
et dans l’antistrophe, par 1 ἡμιχόριον β΄: 20) une période anapesti- 
que hypermètre, attribuée à l'ensemble du chœur et déclamée en 
παραχαταλογή. L'élément lyrique est iambique : 


ἡμιχόριον α΄ : 
᾿Ιὦ, ἰὼ δύσφρονες, 
φίλων ἄπιστοι καὶ χαχῶν ἀτρύμονες, 


! e ‘ ’ A 4 αι 
δόμους ἑλόντες πατρῴους μέλεοι σὺν αἰχμᾷ. 
Chœur : 


Μέλεοι δῆθ΄ où μελέους θανάτους 
ηὕροντο δόμων ἐπὶ λύμη. 


Ι,Ξτυ-ςςυς]υευε- υξνενεηυευ-.Δλευ.-Δένευ.-λ 


Une période mésodique suivie d'un ἐπῳδιχόν : 


I. 4 


4 


IL. YU VU LL, LU VU LU LU «1 


LU VU LULU LS L. 


Le second couple (888-899 — 900-910) est composé dans 16 
rythme tambique syncopé : 
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., ἢ ᾽ ’ ! 

A: εψωνύμων TETULULE VOL 
/ +” [4 [2 

τετυμμένοι δῆθ΄, ὁμο- 
σπλάγχνων TE πλευρωμάτων 
TUUUUUU— D 

9 κγ“ ! 
αἰαῖ δαιμόνιοι, 

393 “Ὁ 5 / 
aiat ὃ αντιφόνων 

«“----Ξ θανάτων ἀραί. 
Διανταίαν λέγε'ς δύμοισι: χαὶ 
σώμασιν πεπλαγμένους, 

3 / , 7 
ἀναυδάτῳ μένει LT’ Ὁ 
ἀραΐῳ τ΄ ἐκ πατρὸς 


.« δὴ > διχόφρονι πότμῳ. 


Ι, UHLULULUL |ULUHmLUL|—-EIV LUE, 

IT Gouuvuurpusievurpumnevuvu nn |evvuzvas 

ΠΙ, CR 
L 


, 
9 
U LU LU h L. 


Trois périodes rythmiques : la première, précédée d'un προῳδιχόν, 
est sûchique; la seconde ἃ la même coupe; la troisième, indépen- 
dante des deux premières, est précédée d’un προῳδιχόν, et est éga- 


lement stichique : 


IT. 


Le troisième couple (011-921 — 922-933) est iambo-logaédique 
dans les trois premières périodes, et choriambique dans la der- 
nière : 

(0) Antistr. : 


YU Z U h LU 4, 


Antistr. : 
LUGUU .. L. 
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/ 


Σιδαςόπλαχτοι μὲν ὧδ΄ ἔχουσιν, 
ὃς , Ἂ \ , 
σιδαρόπλαχτο!ι δὲ TOUS μένουσιν, 
/ # + Ὁ , 
. τὰγ AV τις εἴποι, τίνες, 


τάφων πατρῴων λαχαί. 


LA N 


4 

Δόμων μάλ΄ ἀγχεσσ΄ ἰὰ τοὺς 

4 - ἐς , 
ποοπέμπει, δαϊχττ 2 
γόος αὐτόστονος, αὐτοπήιλων, 
À PAS ΡΣ « TEA 
OX"0S2UV, 09 φιλογαῦης, 
3 , DS , 9 
ἐτύμως δαχρυχέων ἐχ 


φρενὸς, ἃ χλαομένας ..00 
, - « -΄ 9 ’ 
μινύθει τοῖνδε δυοῖν ἀνχχτοῖν. 
1 


(1) 
Π. UE Ge ME OU RARE OS MP VU A EE 
τ᾿ 
IV. LUU— |IVUV—=  iuvuv— iuu— vu — | UV — | 
LU VU — | LU u Lu - -—, 


Quatre périodes rythmiques : les deux premières sont de coupe 
slichique; la troisième est mésodique; la quatrième est séichique, 


et suivie d’un ἐπωδιχόν | 


᾽ 


Le quatrième couple (934-946 — 947-960) est tambo-logaédique : 


(1) Antistr. : 


VU Hh LU LL, 
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᾿Ομοσπύροις δῆτα xx συνωλέθροις, 
LS + 3 , 
διανομαῖς ἀφίλο'ς 
ἔριδι μαινομένχ 
# 3 ῳ 
γείχεος ἐν τελευτᾷ. 


Πέπαυται δ΄ ἔχθος, ἐν δέ γαίχ 

ζόα φονορύτῳ 
’ : , δ' we 
μέμειχται᾽ κάρτα δ΄ El” ὅμαιμοι. 
“Πιχρὸς Auto νειχέων 
ὃ πόντιος ξεῖνος Ex πυρὸς συθεὶς 
θηχτὸς σίδαρος" πιχρὸς δὲ χρημάτων 
ἴσος δατητὰς ἼΑρης 
3 D ’ 9 “-- 
ἀρὰν πατρῴαν τιθεὶς ἁλαθῆῇ. 
L συ-.ἡ «υσυευ..Ἰὶνυνευν. συν έυυ.-.Ἀ) 
LU U LU HZ, 
1 κυ «᾿, 


ΠῚ. ὦ.» sivivu st | utvuivut|VUiIU λυ έν τυ! 


— LUHLLULULULIULUHLULIULUHLU LIU HE, 


Trois périodes : la première, précédée d’un προῳδιχόν et suivie 
d'un ἐπῳδιχόν, est stichique ; la seconde est également st{ichique; la 


troisième est anlithétique : 


I. ro. 6. IT. 5 LEE: 6, = 
3 3 { 
3 3 6 
ἐπ. 4. ᾿ | 
4 
6  — 


30) Antigone et Ismène chantent à leur tour le θρῆνος (961-1004). 


Leur chant forme une προῳδός (661-964), un couple antistrophique : 


στρ. : 969 — 977 —= 14 v. 
avt. : 978 —- 988 — 14 v. 


et une ἐπωδός (990-1004) : 
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Le rythme de la προῳδός est l’iambique syncopé : 
Antigone : 
Παισθεὶς ἔπαισας. 
Ismène : 
Σὺ δ΄ ἔθανες χαταχτανών. 
Ant. 
Δορὶ δ’ ἔκανες. 
Ism. 
Aopt δ’ Gaves. 
Ant. 
Μελεόπονος, 


Ism. 


Μελεοπαθής" 


Ant. 
Πρόχεισαι . Φ 
Ism. 


χαταχτᾶς. 


Ant. 
» ! 
[τω γόος" 
Ism. 
37 Er 
Ιτω ὄαχρυ. 
I. _rivir-uuviviviuvuvivuuviluuuviuuuui| 


UhHLUHLTVULUVGULU 1. 


(1) Il y a là un pyrrhique, qui, en raison du changement de person- 
nages, doit être considéré comme équivalent à un iambe. 
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Une période stichique précédée d’un προῳδιχόν : 


Le couple antistrophique (965-975 — 978-988) est iambo-tro- 
chaïque : 


Antigone : 


ὴ 
Ismene : 
Er 
Ant. 
ὶ ΔΙ χίνεται γόοισι φρήν. 
Ism. 


? , vi f = ΄ 
Ιω ἰὼ RAVOULTE συ. 


Ant. 
Fos φίλου ξφθισο. 

Isin. 
[ut φίλον See 


Ant. 


Fac. de Lille. ToME IV. C. 5. 
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Ism. 


Ayea δοιὰ TAÔ ἐγγύθεν. 


Πέλας ἀδελοέ 
Ant. et Is. 


Ἰὼ Μοῖρα Bacuddtersa μογερὰ, 


ἱ 
πότνια τ΄ Οἰδίπου [σχίχ] 


, DOTx \ δ᾿ .7 
μέλαιν Ιϑρινυς, ἢ μεγασθενής τις εἰ, 


Τι τω -η]τωυξυσζω. τ υσυσωυ κ᾽) τω χω τὴ 
1. TR 
HI. sSuvivuivu ln puvvuirvuevu ἡ. (ἢ , 
Κ'΄ν, το σον νυ συ συήοφςεύυύ«ς, υῦο ἡ 


Quatre périodes rythmiques : la première, précédée d'un προῳδ!- 
xév, est stichique, aïnsi que la troisième; la seconde est antithéli- 


que; et la quatrième mésodique : | . 
Π. RS ΠΙ. 4 IV. 6 


c 3 | 
6 


Ï. πρ 


= LL | & 
ῳ Ce 
ER | 


1 ἐπωδός est tambo-{rochaïque : 
Antigone : 


LR , + ” “ 
Σὺ το νιν ὁ GÜx Σιχπεοῶν, 


(1) Antistr. : 
(2) Antistr. : 


(3) Antistr. : 
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Ismène : 
Σὺ δ΄ οὐδὲν ὕστερος μαθών, 


Ant. 


Ant 
Oo λέγειν. 
Ism. 
᾽Ολοὰ δ΄ ὁρᾶν 
Ant. 
᾽ ι # 
Ιω πόνος, 
Isn. 
3 \ Ἢ 
Ιω χαχὰ, 
Ant. 


N y \ td 
δώμασι χαὶ γθονί, 
Ism. 
χαὶ τὸ πρόσω γ᾽ ἐμοί. 
Ant. 
τλ 4 « , - y Ld 
Jo ἰὼ, δυστόνων χαχῶν vas. 
Ism. 
? \ ! 7 
lo πάντων πολυστονώτατε. 


Απί., Ism. 


«+ LA 
᾿Ιὼ δαιμογῶντες ἐν ἄτα. 
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Ant. 
᾿Ιὼ ἰὼ. ποῦ σφε 07 γθονός: 
, we θήσομεν χθονός; 
Ism. 
’Iw, oùrés τώ 
D, OUTRES γε τιμιώτατον. 


Ant., Ism. 
Ἰὼ πῆμα πατρὶ πάρευνον᾽ 


RE υ ξυ σουγ σω Ποδσ: ξν, 
IL. vuvvuivuuus lu muvuuau. 
III LUVULU & LV L L Ÿ 

Φ 2 V UV A ° 
IV. vivsivituitvilv 1 λωυσωυξυυυ.υζυυ.7:) 


U LULU LULU LIL HhLULULULIVU 4 LU LU U SH £. 


Quatre périodes rythmiques, dont les trois premières sont sti- 
chiques, et la quatrième palinodique : 


II. 4 III. 3 IV. 
4 3 Ξ 


L'"Efoÿos (1005-1078) comprend : 

10) Une scène en trimètres itambiques entre le héraut et Anti- 
gone (1005-1053). Du vers 1042 au vers 1051, le dialogue a la forme 
süichomythique. | 

20) Un chant anapestique, formant 1᾿ ἐξόδιον. La première partie 
de ce chant est attribuée au chœur (1054-1065). Puis les choreutes 
se partagent en deux demi-chœurs, l'un qui suit Antigone empor- 
tant le cadavre de Polynice (1066-1052); l'autre, qui accompagne 
Ismène et le corps d’Etéocle (1073-1078). Les chants des deux 


demi-chœurs sont symétriques. ; 
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Chœur : 


Des, φεὺ. 


À 


Ὦ peyrhauyor χαὶ φθερσιγενεῖς 


ΚΚῆρες ᾿Ερινύες, αἴτ΄ Οἰδιπόδα, 


,  « ᾿ 
γένος ὠλέσατε πρέμνοθεν οὕτως, 


“Ὅ 


τί πάθω: τί δὲ δρὸ 


ww 


; τί δὲ μήσωμαι ; 


πῶς τολμήσω μήτε σὲ χλάειν 


αὐτε ποοπέμειν ἐπὶ τύμθω ; 


᾿Αλλὰ φοῤδοῦμαι χἀποτρέπομα!: 


δεῖμα πολιτῶν. 


Σύ γε μὴν πολλῶν πενθητήρων 


LE À 5 + de / ΝΜ 
τεύξει" χεῖνος δ΄ ὁ τάλας ἄγοος 


, μὲ - ᾽ - 
μονόχλαυτον ἔγων θοῆνον ἀδελφῆς 


+ ᾿ 5 ta À , 
εἰσιν. Τίς ἂν οὖν τὰ πίθοιτο: 


, 


Ημιχόριον α΄: 


A] LS / 


Δοάτω « τι » πόλις χαὶ μὴ δράτω 
τοὺς χλίοντας Πολυνείχη᾽ 

e - \ y Ἀ ᾿ » 
ἡμεῖς μὲν ἴμιεεν καὶ συνύχψουεν 


st 


αἴὸδε RLÔTOUT OL 


Ἡμιχόριον β΄ : 


- ἢ 


‘Ilueïs δ΄ ἅμα τῷδ΄, ὥσπερ τε πόλις 


χαὶ τὸ δίχαιον ξυνεπαινεῖ. 


\ 


« \ ! . \ 2 
λΙετὰ γὰρ AXE χαὶ Διὸς ἰσχὺν 


ὅδε Καδμείων ἔρυξε πόλιν 


Kai γὰρ γενεᾷ χοινὸν τόδ΄ ἄγος, μὴ ἀνατραπῆναι μηδ΄ ἀλλοδαπῷ 
χαὶ πόλις ἄλλως χύματι φωτῶν 
ἄλλοτ᾽ ἐπαινεῖ τὰ δίχαια χαταχλυσθῆνα! τὰ μάλιστα. 
re 
— JU—L— LU LU L 
— VU — ός — LU VU - 
Ve y LL ψΨψὺ, - -4 
DL GLyULE EL 
ΠΥ" 
_— VU — LU v LA -2 
— VU— LL LU VU <L 
-κχ͵ὖ..ἡ 
σι ως πο 
-- πων LU LL 
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YU VU LU LU L= D 'U — L 


LR AD EL LS. EE  LUUL— LU LL 
—LUULA - —VU— LU LVL LA L 
UUL— L— CG VU U ULUUL— LU -- L 
LPS UUVUL=L— LU LL 
U VU 2 -- LU Vu < —VVU— LL ἐὼν L 
U — + ὡς ES rs 


UV — LU VU Lh J. U VU 4 — LU LU LA Y. 


SOPHOCLE 


LEE LL 


Antigone 


De ee 2 ne ee mes ma ne de ὥκαν εις © ht καλαὶ Abe σι mA 


SOPHOCLE 


Antigone 


Le Πρόλογος Ü) (1-99) est formé d’un dialogue entre Antigone et 
Ismène. Du vers 39 au vers 48, ce dialogue présente une disposi- 


tion symétrique : 


_distique d'Ismène, 
stichomythie d’Antigone et d’'Ismène, 
distique d'Antigone, (9 
stichomrythie d'Ismène et d’Antigone. 


Il en est de même des vers 78-93 : 


distichomythie : 98-87, 
stichomythie : 82-83, 
distichomythie : 84-87, 
| stichomythie : 88-03. 


La scène se termine par un distique d’Ismène. 

La Πάροδος (100-161) comprend deux couples antistrophiques, 
dans lesquels chaque élément lyrique, chanté par l’ensemble du 

| chœur, est suivi d'un système anapestique hypermètre, déclamé 

par le coryphée, avec accompagnement de flûte, suivant le mode 


(1) Nous avons suivi, dans cette étude, le texte de l’édition TOURNIER, 
revue par Desrousseaux : Tragédies de Sophocle. (Paris, Hachette, 1886). 

(2) Voir la note critique de Tournier. Si l’on rejette l’un de ces deux vers, 
la stichomrythie d’Antigone et d’Ismène se continue sans interruption. 


Fac. de Lille. Tome IV. C. 6 
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de la παρακαταλογή. Ces périodes anapestiques sont symétriques, 
c'est-à-dire qu'elles comprennent le même nombre de vers; mais 
il n’y a point entre elles de correspondance antistrophique. Les 
éléments de cette πάροδος sont donc ainsi distribués : 


( στρ. α' : 100 — 109 = 6 v., 
système anapestique : 110 — #16 = 7 v., 

| ἀντ. α' : 119 — 125 — 6 v., 
système anapestique : 121 — 133 — 7 v., 

στρ. β΄: 134 — 140 = 7 v., 
" système anapestique : 141 --- 141 —17v., 

avt. β΄ : 148 — 154 = 7 v., 


système anapestique : 155 — 161 = 7 ν.. 


Le rythme du premier couple (100-109 — 119-125) est le dactylo- 
trochaïque : 


᾿Αχτὶς ἀελίου, τὸ χάλλιστον ἑπταπύλῳ φανὲν 

ar “ὦ ’ / 
Θήόδᾳ τῶν προτέρων φάος, 
3. ἢ ’ τ , e , ! 
ἔφανθης ποθ΄, ὦ χρυσέας ἁμέρας βλέφαρον, 
Διρχαίων ὑπὲρ ῥεέθρων μολοῦσα, 

᾿ “» ᾿ 3 , 3 - U , 
τὸν λεύχασπιν Αργόθεν Ex φῶτα Bavra πανσαγίᾳ 


φυγάδα πρόδρομον ὀξυτέρῳ χινήσασα γαλιν ᾧ. 


Jsgivuitvun|irvivuiumH rt -tvuutrvuy ! 


UHLULUUAHITLULUUL- HI LULUULLU LU, (ἢ 


(2) 
Il. s_rsvivunpiurvivur|vuuvuuvuuivusl 


εἰς, Æ hLY, 
YU VU A 


Cette strophe comprend deux périodes rythmiques de coupe 
palinodique : 


(r) Antistr. : 
— ἢ | LULUULUL—, 


(2) Antistr. : 


PR RS δώω .ἢ h[£LuUuLULUU SH 
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I. (4 II. (4 


— 4 
4 


Après chaque élément de ce couple, se placent les deux systè- 
mes anapestiques hypermètres qui suivent : 
110-116 : 
ὃν ἐφ΄ ἡμετέρᾳ γῇ Πολυνείχης 
ἀοθεὶς νεικέων ἐξ ἀμφιλόγων 
LUULIUULD ὀξέα χλάζων (1) 
αἰετὸς εἰς γῆν ὡς ὑπερέπτη, 
λευχῆῇς χιόνος πτέρυγι στεγανὸς, 
πολλῶν μεθ΄ ὅπλων 
ξύν θ΄ ἱπποχόμοις χορύθεσσιν. 


ψνεῳων  2.-ἦὐὔὖυ -- L 

-.- ὃ . 2... Δί VU L 
<UVULUULD—UU—L, 
VU L-UUu— ὁ 
LUVULULLUULUSL 

- LUVUL 


æ-LUULUULSÉ £, 
127-1933 : 

Ζεὺς γὰρ μεγάλης γλώσσης χόμπους 
ὑπερεχθαίρει, χαί σφας ἐσιδὼν 
πολλῷ ῥεύματι προσνισσομένους, 
χρυσοῦ χαναχῆς ὑπεροπλίαις, 
παλτῷ ῥιπτεῖ πυρὶ βαλόίδων 
ἐπ΄ ἄχρων ἤδη 


vixnv δομῶντ ἀλαλάξαι. 


(1) Voir, sur ce vers, la note critique de ToURNIER. 
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— LUULJ- LL L 
ων LL — LU LU « 
L—-UL— LULU 2 
— LUULUUVUL—-L 
LL LyUuL—- L 
VUL—L 


—L— LU LULS 2, 


Le second couple de strophes (134-140 — 148-154) est composé 
dans le rythme dactylo-trochaïque de forme épitritique : 


ἀντιτύπᾳ δ΄ ἐπὶ γᾷ πέσε τανταλωθεὶς 
« / A! φ Ὁ 
πυρφόρος ὃς τότε μαινομένᾳ ξὺν doi 
βαχχεύων ἐπέπνει 
æ 3 4 ᾽ν» 
ῥιπαῖς ἐχθίστων ἀνέμων. 
ἶχε δ΄ ἄλλᾳ τὰ μὲν, 
ἄλλα δ΄ ἐπ΄ ἄλλοις ἐπενώμα στυφελίζων μέγας ἔλρης 
δεξιόσειρος. 
Ι, υυεςευνυευνευ."..Δ]Ἱ]Συνευσένυ τυ... 
Il (a w 
SAR VE Et, REV Er EE VEUT 


HI. svu sitvuu 1 [| LULH4HLUUL— | LU LU τῳ. 


Trois périodes rythmiques : la première, stichique ; la seconde, 
mésodique ; la troisième, stichique et suivie d'un ἐπωδιχόν : 


I. 6 Il. 4 II. 4 


6 3 4 
4 . ἐπ. 2 


Chaque strophe est suivie d’un système anapestique hyper- 
mètre : 


141-149 : 
᾿Ἑπτὰ λοχαγοὶ γὰρ ἐφ΄ ἑπτὰ πύλαις 
ταχθέντες ἴσοι πρὸς ἴσους ἕλιπον 


(x) Antistr. : 


-- -|: ἐν εὖν 2. 
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Ζηνὶ τροπαίῳ πάγχαλχα τέλη, 
πλὴν τοῖν στυγεροῖν, ὦ πατρὸς ἑνὸς 
μητρός τε μιᾶς φύντε χαθ΄ αὑτοῖν 
διχρατεῖς λόγχας στήσαντ΄ ἔχετον 
χοινοῦ θανάτου μέρος ἄμφω. 
—VU—-HULULUUL 
— LUULUULUU EL 
—VU—- LL νυ «4 
LOU Le LANG: LE 


— LULU Uu— L 


UUL— Le LU vu L 


— LUULUULS L, 


| | 155-161 : 


᾿Αλλ΄ ὅδε γὰρ δὴ βασιλεὺς χώρας, 

Κρέων ὃ Μενοιχέως, 

νεοχμοῖσι θεῶν ἐπί συντυχίαις 

χωρεῖ, τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων. 

ὅτε σύγκλητον τήνδε γερόντων 

προὔθετο λέσχην, 

χοίνῳ κηρύγματι πέμψας ; 
--ἡφἡὦυ πων - {.-- ε 
.-.͵,ω — L 
UULUULUULULU £Z 
LULU U—= L 
UUL= LU U— 1 


= DU .5 


_— L— LU LU LH «͵ 


Dans 1’ ᾿Επεισόδιον α΄ (162-331), deux scènes sont à distinguer : 

1°) Après un long couplet de Créon (162-210), le dialogue s’en- 
gage entre le chœur, représenté par son coryphée, et Créon (211- 
229) : tétrastique du coryphée; stichomythie de Créon et du cory- 
phée ; distique du Créon. | 

20) A l'arrivée du gardien, commence une nouvelle scène entre 
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le gardien, Créon et le coryphée (223-331). Les vers 238-248 de ce 
dialogue sont distribués symétriquement : 


tristique du gardien, 
distique de Créon, 
stichomythie du gardien et de Créon, 
tristique du gardien, : 
stique de Créon. 


Les vers 315-322 forment une stichomythie du gardien et de 


Créon. 
Le Στάσιμον α΄ (332-375) comprend deux couples de strophes : 


ἀντ. α΄ : 343 — 351 — ἢ v. 
στρ. β΄ : 352 — 364 — 8 v. 
ἀντ, 8°: 365 — 375 —= 8 v. 


absents 7 Ἢ 


Le rythme du premier couple (332-342 = 343-351) est le dac- 
tylo-trochaïque : | | 


Πολλὰ τὰ δεινὰ, κοὐδὲν ἀνθρώπου δεινότερον πέλει" 
“ Ὁ , (4 ὰ { 
τοῦτο χαὶ πολιοῦ πέραν πόντου χειμερίῳ νότῳ 
χωρεῖ, περιδρυχίοισιν 
«ὦ € ’ 
περῶν ὑπ΄ οἴδμασιν, 
θεῶν τε τὰν ὑπερτάταν, Γᾶν 
LA ? u 3 ’ 
ἄφθιτον, ἀχαμάταν ἀποτρύεται, 
ἰλλομένων ἀρότρων ἔτος εἰς ἔτος, ἱππείῳ γένει: πολεύων. 
ΙΞ υυενυευ.Α] “- -υυεν.νάυν τυ. } 
L—LUULU EL. (1) 
II (2) 
 —LUVULUHRLIULULULIULULIULU L—. 


LIT, LUVLUUVULUULUUILUULUUVULUULUUI] SH HLULU ML. 


(1) Antistr. : 
LLUULUHITL-VUVULU EL. 
(2) Antistr, : 


LULU VU Hs Li, 
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Trois périodes rythmiques : la première, palinodique; la seconde, 
mésodique ; la troisième stichique, et suivie d’un ἐπῳδιχόν : 


Ι. (4 ΤΠ Ξ III. 4 
" ἘἸ 3 4 
È | ή ἐπ. 6 

4 


Le rythme du second couple (352-364 — 365-395) est l’iambo- 
trochaïque de forme anapestique : 


Καὶ φθέγμα καὶ ἀνεμόεν φρόνημα xai ἀστυνόμους 
ὀργὰς ἐδιδάξατο χαὶ δυσαύλων 

“ 3 ’ 
πάγων ἐναίθρεια χαὶ 
δύσομόρα φεύγειν βέλη" 

RCA 3 δα ἡ 4 

παντοπόρος ἄπορος ἐπ΄ οὐδέν ἔρχεται 
τὸ μέλλον" Ada μόνον 

_ 4 , «4 ς | 
φεῦξιν οὐχ ἐπάξεται 


νόσων δ΄ ἀμηχάνων φυγὰς ξυμπέφρασται. 


I. —rivuivuz Ι|νευνευν ἐ - ΟΕ | LU LU VU LU HL, (ἡ 


I viv sivrquiviitut|L1U0UUUUUUIULIVUz] 


U £ VU hi LU .ἤ LULU LL L U LULULU hLU Lu. 
τ 


Deux périodes rythmiques : une stichique, précédée d’un προῳ- 
διχόν ; l’autre palinodique : 


(1) Antistr. : 


UULTIUULUULU 4H L, 
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Un système anapestique hy permètre du coryphée (376-383) sert 
de transition entre le στάσιμον α΄ et ]᾽ ἐπεισόδιον β΄, en annonçant 


l'arrivée d'Antigone, amenée sur la scène par le gardien : 
Ἔς δαιμόνιον τέρας ἀμφινοῶ 
τόδε, πῶς εἰδὼς ἀντιλογήσω | 


τήνδ΄ οὐχ εἶναι παῖδ΄ ᾿Αντιγόνην. 
*Q δύστηνος 


χαὶ δυστήνου πατρὸς Οἰδιπόδα, 
| , | 
τί ποτ΄; οὐ δή Hou σέ y” ἀπιστοῦσαν 
CI] 9 
τοῖς βασιλείοις ἀπάγουσι νόμοις 
χαὶ ἐν ἀφροσύνᾳ χαθελόντες. | 
πευνευνέευν - 
st Là δι LD GL 


Eos, HE 
L—LUVULUULUL. 


ων Le LUUL OL 
— VU — LU LU LU LL 


U VU L LU LU L U VU Lh £. 


Ἱ, Ἐπεισόδιον β΄ (384-581) comprend : 
1°) Un dialogue entre le gardien, le chœur, représenté par le 


coryphée, et Créon (384-440). La composition de ce dialogue est 
symétrique : | 


distique du gardien, 
stichomythie du coryphée et de Créon, 
couplet du gardien ; 
stichomythie de Créon et du gardien, 
distique du gardien, : 
stique de Créon, 


couplet du gardien. 


20) Un dialogue entre Créon, Antigone et le coryphée (441-525). 
Après une sfivhomythie de Créon et d’'Antigone, interrompue par 
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un tétrastique de Créon, viennent deux couplets opposés d’Anti- 
gone et de Créon, séparés par un distique du coryphée ; un échange 
de stiques entre Antigone et Créon précède un nouveau couplet 
d’'Antigone; puis la scène se termine par une stichomythie de 
Créon et d’Antigone, et un distique de Créon. 

30) Un système anapestique hypermètre du coryphée (526-530) 
annonce l'entrée en scène d’Ismène. Ce système se scande ainsi : 


Καὶ μὴν πρὸ πυλῶν ἥδ᾽ ᾿Ισμήνη, 
φιλάδελφα χάτω δάχρυ᾽ εἰδομένη 
νεφέλη δ΄ ὀφρύων ὕπερ αἱμιατόεν 
εθος αἰσχύνει, 
τέγγουσ΄ εὐῶπα παρείαν. 

— LU U 2 LL En EL 

VU VU LU ULUU LU UL 

U LV 4 U VU LU LU LU LL 

VUUL—L | 


L—LUuL LU Lt, 


49) Une scène entre Créon, Ismène et Antigone (531-573). Ce 
dialogue, commencé par un couplet de Créon, se continue par une 
distichomythie, puis une stichomythie d’Ismène et d’Antigone ; 
il s'achève par une distichomythie d'Antigone, de Créon, et 
d’Ismène, et une stichomythie de Créon et d’Ismène. | 

5°) Un dialogue entre le coryphée et Créon (574-58r) : sticho- 
mythie du coryphée et de Créon, couplet pentastique de Créon. 

Le Στάσιμον β΄ (582-625) est formé de deux couples antistro- 
phiques : 

στρ. α΄ : 82 — 592 — 9 ν. 
Pas α΄ : 898 — 603 Ξξ 9 ἣν 
στρ. β΄ : 604 — 614 — 11 v. 
ἀντ. β΄ : 615 — 625 — 11 " 


Le premier couple (582-592 — 593-603) est composé dans le 
rythme iambo-trochaïique : 


Fac. de Lille. Tome IV. C. 5. 
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Εὐδαίμονες ofet χαχῶν ἄγευστος αἰών. 
Οἷς γὰρ ἀν σεισυ͵ θεόθεν δόμος, ἄτας 

>: 4 , -- 4 + et ἡ 
οὐδὲν ἐλλείπει γενεᾶς ἐπὶ πλῆθος εοπον᾽ 
ὅμοιον ὥστε ποντία!ς 

+ "= « ἕ et 
οἰὃμα δυσπνίοις ὅταν 
(Ἰοήσσαισιν ξυεύος ὕφαλον ἐπιδολαν πνοαῖς 

ἝΝ À \ CS εἰ ) 
χυλίνδει βυσσόθεν χελαινὰν 
θῖνα χαὶ δυσάνεμον, 

FL β , = 7 λ ἢ μ ἢ 
στόνῳ βοέμουσι δ΄ ἀντιπλῆγες αχταί. 


(1) 


Ι,-χυυευνευευ...-Ἐ[[,Πνε-- νυν... .. 
IT. LyÿLl—-LlLouuLUVULULUIULIVLULU HILULULULZ] 
_— LU Ü VU VU D VU LU ιν «ὦ -. (2) 
HIT, Lrrrvirvir-pivitviviz |ustviviviu ss 


Trois périodes rythmiques : la première stichique; la seconde 


antithétique; la troisième stichique et suivie d'un ἐπωδιχόν : 


I. 6 II. 6.— IT. 4 
4 ἐπ. ὁ ; 


θ᾽. 


Le rythme du second couple (604-614 — 615-625) est l'iambo- 


trochaïque de forme anapestique : 


Τεὰν, Ζεῦ, δύνασιν τις ἀνδρῶν 
ὑπερθασίχ χατάσχοι, 
τὰν οὔθ΄ ὕπνος αἱρεῖ ποθ᾽ ὁ παντογήρως 
4, ’ ? / - 
οὐτ΄ ἀχᾶάματοι θεῶν 
- ᾽ / \ ! = ! 
μῆνες, ἀγήρως δὲ χρόνῳ δυνάστας 
χατέχεις ᾿Ολύμπου Ù 
f 4 
μαομαρόεσσαν αἴγλαν. 
(1) Antistr. : 
—LUULULL— LU HU 


(2) Antistr. : 


— LU CU LU ÜU VU VU LU LU LL, 


Le met 
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, LA) \ \ 
To τ΄ ἔπειτα χαὶ τὸ αέλλον 


χαὶ τὸ πρὶν ἐπαὺχέσε! 


φων el 


νόμος ὁδ΄ οὐδὲν ἕρπει 


θνατῶν βιότῳ πάμπολύ γ΄ ἐχτὸς ἄτας. 


(1) 
Ï. U Hh LUUVULU HILLULUU LU LT LU VU Dh LU LULU - 4 
NU . 
IT. — LU U LU LIEU VU LL VU LTU BL UUu LU LRILULUL—- HE, 
HT vurvuivu s2z 


— À VU VU 4 HO | LU OU vu τὺ LI 


Trois périodes rythmiques : la première est sfichique et suivie 
d'un ἐπῳδικόν ; la seconde est palinodique ; la troisième mnésodique 


et suivie d'un ἐπῳδιχόν : 


L 2 IT. (4 III. 4- 


Un système anapestique hypermètre du. coryphée (626-630) 


annonce l’arrivée d'Hémon : 


“Οδε μὴν Aluwy, παίδων τῶν σῶν 
Ν , FE Pourtant 
γέατον γέννημ "ἂρ ἀχνύμενος 
, er 2. ͵ 
τάλιδος χει μόρον ᾿Λντιγόνης, 
3 « 4 e° - 
ἀπᾶτας λεχέων ὑπεραλγῶν ; 
YU L nn Le Lo SL 
AOL δι οἷ 


NES EU EVER 


U VU £ VU VU των κι. -. 
Dans l’’Ereicéètov γ΄ (631-943), il convient de distinguer : 


(x) Antistr. : 
nn. YU ULUL—. 
(2) Antistr. : . 
δῳω LU h h; 
c’est la forme normale du χῶλον, celle qu’exige l’eurythimie de la période. 


- er ne (απ ποσὰ --αν mt ee a om à 
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10) Un dialogue entre Créon, Hémon et le chœur, représenté 
par son coryphée (631-765). Les parties de ce dialogue sont distri- 
buées symétriquement entre 168 interlocuteurs : 


tétrastique de Créon, 
tétrastique d'Hémon, 

couplet de-Créon, 

distique du coryphée, 
couplet d'Hémon, (1) 
| distichom)'thie du coryphée, de Créon et d'Ismène, 
stichomythie de Créon et d'Hémon, 

tétrastique de Créon, 
tétrastique d'Hémon. 


20) Un dialogue entre le coryphée et Créon (766-780). Cette 
courte scène est d’abord distichomythique, puis stichomythique; 
elle se termine par un couplet de Créon. 

30) Un chœur épisodique (5) (781-800), formé d’un seul couple 
antistrophique : | 

στρ. : 181 — 190 — 7 v. 
avr. : 191 — 800 — 7 v. 


Le rythme est l'iambo-trochaïque : 


> ? r 
ἔρως avixate μάχαν, 
»» «2 / " 
Ερως, ὃς ἐν χτήμασι πίπτεις, 
ὃς ἐν μαλακαῖς παρειαῖς 


νεάνιδος ἐγνυχεύεις, ὃ 
(1) Les deux couplets de Créon οἱ d’'Hémon doivent être de même longueur. 
Celui de Créon comprend quarante, celui d’'Hémon quarante-un vers. Mais, 
selon la remarque de Dindorf (voir, dans l'édition Tournier, la note critique 
au vers 631), il faut suppléer un vers dans le second, ou en retrancher un 
dans le premier. La symétrie sera ainsi rétablie. 
. (2) Tournier, dans son Analyse MÉrIQUE considère à tort ce χοριχόν. 
comme le στάσιμον γ΄. Ce n’est là qu’un chœur épisodique. ᾿ϑἐπεισόδιον γ΄ 
se continue jusqu’au vers 943. Alors seulement viendra le στάσιμον γ΄ (9%4- 
987), qui contiendra régulièrement deux couples de strophes. 
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φοιτᾷς δ΄ ὑπερπόντιος ἔν τ΄ ἀγρονόζιοις αὐλαϊς᾽ 
καί σ΄ οὔτ᾽ ἀθανάτων φύξιμος οὐδεὶς 


οὔθ΄ ἁμερίων ἐπ΄ ἀνθρώπων, ὁ δ΄ ἔχων μέμηγνεν. 


Lviv ntUuUtIIUIU-HIVUI|LULIUVIU Δ ευευνευ.-. 
Π.- ε:υσλευυ.Α] ἐνυ.Δ ne 4-- νυ. | Ζυυ.Δ 2! 


LULU Dh 5 | LUULUOHLY, 


Deux périodes rythmiques : la première palinodique; la 
seconde antithétique : 


I. (4- II. 4 
del ή 
4-- 3 
4 à 
Ἕν 
ἦν 


4°) Une période anapestique hypermètre.du corÿphée (801-805) 
annonce l'arrivée d'Antigone : 


Νῦν δ΄ ἤδη ᾽γὼ καὐτὸς θεσμῶν 
ἔξω φέρομαι τάδ΄ ὁρῶν, ἴσχειν δ΄. 
9 7? A LA | ’ 
οὐχέτι πηγὰς δύναμαι δαχρύων, 
τὸν παγχοίτην ὁθ΄ ὁρῶ θάλαμον 
τήνδ΄ ᾿Αντιγόνην ἁνύτουσαν. 
LL RL Es 
— LUULUUL- L 
—VVU—LUULUUL 


τον LD Or DO AGE 


— LU LU LU LUS L, 


50) Un dialogue lyrique entre Antigone et le chœur (806-882). 
Ce χομμός comprend deux couples antistrophiques et une épode. 
Les éléments lyriques, chantés par Antigone, sont, dans le premier 


couple de strophes, suivis de périodes anapestiques, déclamées 
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par le coryphée suivant le mode mélodramatique de la παραχαταλογίή,. 
Il n'y a pas de correspondance antistrophique entre ces éléments 
anapestiques, qui ne sont même pas symétriques. Dans le second 
couple, chaque élément lyrique est partagé entre Antigone et le 
coryphée. L’épode est tout entière attribuée à Antigone. 


foto. α᾽ : 806 — 816 — 9 ν.. 
période anapestique : 817 — 82?, 
avt, α΄ : 823 — 839 — 9 v., 
| période anapestique : 834 — 838 ; 
| Antigone : 839 — 852 — 13 v., 
Éd Coryphée : 853 — 856— 4 v., 


Ι 
Lo. 
Ὁ 
« 


| Antigone : 857 — 871 
Ho Coryphée : 872 — 875 


ἐπῳὸ. 816 — 882 ΞΞ ὁ ν.. 


τ = 
4 
ww 


Le rythme du premier couple (806-816 — 823-832) est l’iambo- 
trochaïque : 


e s fY% ἢ 3 - , - 

Ορᾶτ᾽ ἔμ΄, ὦ γᾶς πατρίας πολῖται, 

% LA e A à 
τὰν VEXTAV 000V 

[2 LA La ? 

στείχουσαν, VEXTOV δέ φέγγος 
λεύσσουσαν ἀελίου, 
χοὔποτ΄ αὖθις. ἀλλὰ a” ὁ παγχοίτας “Λιδας ζῶσαν ἄγει 


τὰν ᾿Αχέροντος 


W N Ynte ’ 

ŒXTAV, οὐθ΄ ὑμεναίων 

L 4 LA CS | [ὦ , , et 
ἔγχληρον, οὔτ΄ ἐπὶ γυμφείοις πώ μέ τις ὕμνος 


ὕμνησεν, ἀλλ΄ ᾿Λχέροντι νυμφεύσω. 


J 


(1) 
I. VU LUHLIUULIULLLUVULULIL-LUULU hIL—LULUU HI 


(3) 
LULULULAHIL—L— LU LU | Z VU LU 4 y. 


(x) Antistr. : 
—LUHhHLLUULZ. 

(2) Antistr. : 
; LZ LU LU LU LU hi, 

(3) Antistr. : 


LL LUUHI|LUL—- δου... 
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| (1) 

IL _nrcu ntj—rvuivuut— hjtuUvuiIvU ἡ ἐυίυν τυ -..., 
Deux périodes rythmiques de forme palinodique ; la première 
est suivie d'un ἐπῳδιχόν : | à 


I. (ἡ ll. [ 


Les périodes anapestiques hy permètres qui suivent les éléments 


de ce couple se scandent ainsi : 
. . / ͵ 


817-822 : 


Οὐχοῦν χλεινὴ xat ἔπαινον ἔχουσ᾽ 
ἐς τόδ΄ ἀπέ ὕθος νεχύ 
ς ἔρχη κεῦθος νεχύων, 
LA » ἢ 
οὔτε φθινάσιν πληγεῖσα νόσοις 
οὗτε ξιφέων ἐπίχειρα λαγοῦσ᾽ 
ré LEUS PEL ? 
L - ! 
ἀλλ΄ αὐτόνομος ζῶσα μόνη δὴ 
θνητῶν ᾿Αἴδην χαταδήσῃ. 
— δ = LL y δ ω UV L 
—VU— L— LU LL 
eLYUYU Le LU UE 
— LUULLU LULU - 


—__LUUL=UU— L 


— LU VU LU LU LS L, 
834-838 : 


᾿Αλλὰ θεός τοι χαὶ θεογεννῆς, 


€ LAN \ “Φ 
ἡμεῖς δὲ βροτοὶ χαὶ θνητογενεῖς. 


(r) Antistr. : 
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Καίτοι φθιμένη μέγ΄ ἀκοῦσαι 
τοῖσι θεοῖσιν σύγχληςα λαχεῖν 


ζῶσαν χαὶ ἔπειτα θανοῦσαν. 


VV = L-GUU—L 
—LuVUuLi—LUULL 
LUULUULS TL 

VU L— LU VU L 


—__LUULUULS4 L, 


Le second couple (839-852 — 857-871) est, comme le premier, 


tambo-trochaïque : 
. Antigone : 


y - # Α «Φ ? 
Οἴμοι γελῶμαι. Τί με, πρὸς θεῶν πατρῴων; 
οὐκ οἰχομέναν ὑύρίζεις, 
ἀλλ΄ ἐπίφαντον ; 
| Li 
ΤΩ πόλις, ὦ πόλεως 
᾽ LA 
πολυχτήμονες ἄνδρες" 
ἰὼ Atpxaiar χρῆναι Θήύας τ΄ 
L / w L 4 
εὐαρμάτου ἄλσος, ἔμπας 
ξυμμάρτυρας URL ἐπιχτῶμαι, 
οἵα φίλων ἄχλαυτος, οἵοις νόμοις 
NS ef | 4 , 
πρὸς ἕρμα τυμθόχωστον ἔρχομαι τάφου ποιαινίου. 
ἰὼ δύστανος, 
[οὔτ’ ἐν βροτοῖσιν οὔτε νέχροισιν] 


μέτοιχος, οὐ ζῶσιν, οὐ θανοῦσιν. 


Coryphée : 


[co6äo” ἐπ΄ ἔσχατον θράσους 
ὑψηλὸν ἐς Δίχας βάθρον 
προσέπεσες, ὦ τέκνον πολύ" 


0 


- e 9 , 1 5 
πατρῷον δ΄ ÉXTIVEL τιν ἀθλον. 
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JL iv sivuvuiIvViIU Δ] -π-ἰευνευ: - ευνευ 
LU U LU VU LU H LU LULU, (1) 

II. UL—-L- hHL|—-L-LLUULU SH )] NT NI RS À 

[IL svirviv siuz ἰἑνψένεν LU LU ] Po  ν 
UHLI-Y[-LULULUU I] ΕΝ | £v Lu HW. 


(ἢ 
IV.uirviruvuitvi|-isvituitvu£L|vuvuizuzuzl] 


U NH h LU LU Li VS. 


Quatre périodes rythmiques : la première est mésodique; la 
seconde et la quatrième sont stichiques et suivies d’un érwbtxév; la 


troisième est palinodique : 


I. 6 Il. 4 Π|. IV. 4 
6 4 4 

6 ἐπ. 6 _ 4 

6 


Ὧν DO = 
Me 
À 


L’épode (876-882) est ambo-trochaïque : 


ἴλχλαυτος, ἄφιλος, ἀνυμέναιος ἔρχομαι 
Α 7 e ( 2 (A ( 

τὰν πυμάταν ὁδόν᾽ οὐχέτι μοι τόδε 

λαμπάδος ἱρὸν ὄμμα 

θέμις δρᾶν ταλαίνα" 
\ af 9 s # ᾽ , 

τὸν δ΄ ἐμὸν πότμον ἀδαχρυτον 

οὐδεὶς φίλων στενάζει. 


I. LLUVUUGUULULUIILUULUULUVLUUITLUULULU] 


VUULUL—- | LULUGUULU ] —-LU LU .1.. 


(x) Antistr. : 
LUUL—- Le _h LU LU LU. 
(2) Antistr. : 
VLULUVGUULU | LULU LU -. 
(3) Antistr. : 
U h LU LU LU ἡ LL. 


(4) Antistr. : ᾿ 


U LU LU LU .. 


Fac. de Lille. Tome IV. (. 8. 
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Une seule période rythmique, de coupe antithétique, précédée 


d'un προῳδιχόν et suivie d'un ἐπωδιχόν : 


ἐπ. 4 


60) Après deux couplets iambiques de Créon et d’Antigone 
(883-890, 891-928), s engage entre le chœur, représenté par le cory- 
phée, et Créon, un dialogue anapestique (929-936), suivi d’un 
couplet anapestique d'Antigone, qui accompagne la sortie de la 
jeune fille : 


Coryphée : 


»” 4 Ὁ 4 ’ Φ A 
ἔτι τῶν αὐτῶν ἀνέμων ῥιπαὶ 


.2 Se 1 #. 
τ ΟΞ Ὑ ἔχουσιν. 
Créon : 


Τοίγαρ τούτων τοῖσιν ἄγουσιν 


χλαύμαθ΄ ὑπάρξει βραδυτῆτος ὕπερ. 
Coryphée : 


Οἴμοι, θανάτου τοῦτ΄ ἐγγυτάτω 


12 9 + ‘ 
τοὔπος ἀφῖχται. 


Créon : 


Θαρσεῖν οὐδὲν παραμυθοῦμαι 


\ ᾽ AN , τ 
UN οὐ τὰδε ταύτῃ καταχυροῦσθαι. 


Le Στάσιμον γ΄, (944-987) comprend deux couples 


phiques : 


Ὦ γῆς Θήθης ἄστυ πατρῷον 
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Antigone : 


χαὶ θεοὶ προγενεῖς 


ἄγουμα! δὴ κοὐχέτι μέλλω. 


Λεύσσετε, Θήδης οἱ χοιρανίδαι, 


τὴν βασιλειδῶν μούνην λοιπὴν 


NS 3 - 
οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω, 


τὴν εὐσεδίαν σεδίσασα. 


| 
| 


U VU Le LU YU ἐ- 


— VU — 4, 


_— LU LVL LU VU LS LE, 


στρ. α΄ : 944 — 954 
avt. α΄ : 955 — 965 
στρ. β΄ : 966 — 976 
ἀντ. β΄ : 977 — 987 


J 


8 V. 
8 v. 
9 v. 


9 v. 


| 
| 


antistro- 


Le rythme du premier couple (944-954 = 955-955) est le dactylo- 


trochaïque : 
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ἜἜτλα xai Δανάας οὐρΐνιον φῶς 

ἀλλάξαι δέμας ἐν χαλχοδέτοις αὐλαῖς" 

χρυπτομένα δ΄ ἐν τυμδήρει θαλάμῳ χκατεζεύχθη" 

χαίτοι καὶ γενεᾷ τίμιος, ὦ παῖ, Tai, 

χαὶ Ζηνὸς ταμιεύεσχε γονὰς χρυσορύτους. 

"AAA" ἁ μοιριδία τις δύνασις δεινὰ" 

οὔτ΄ ἄν νιν ὅλόος οὔτ’ ”Aonç, οὐ πύργος, οὐχ ἁλίχτυποι 


χελαιναὶ νᾶες ἐχφύγοιεν. 


RE CE “-ἰ υν.Δ| ἐυν----ἡ. 


ΤΙ. Συυ.--. ὡς ως. η].2-- χυυ.π] νυ .“.-.] 


L—LUVUHI|LUUSLUUVUHI|L-LUVLHITLUVLUL—L, 


(1) ὃ 
ΠῚ, - υευευε- jivisurvi pus ssrvsvu' ny Ÿ, 


Trois périodes rythmiques : les deux premières palinodiques ; 


la troisième, séichique, et suivie d'un ἐπωδικόν : 


I. (3 IL. L NII. 4 
| $ (4 4 
3 | 3 ἐπ. 6 

εὐ ἰ 


Le second couple (966-976 — 977-987) est également dactylo- 
trochaïique : | 


Παρὰ δὲ Κυανεᾶν σπιλάδων διδύμας ἁλὸς 
ἀκταὶ Βοσπόριαι ἰδ΄ ὃ Θρῃχῶν ἀξενος 
Σαλμυδησὸς, ἵν΄ ἀγχίπτολις Ἄρης 


δισσοῖσι Φινείδαις 


(1) Antistr. : 


LULU LU LU | LULIULU -, 
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εἶδεν ἀρατὸν ἕλκος 

ἀραχθὲν ἐξ ἀγρίας δάμαρτος 

ἀλαὸν ἀλαστόροισιν ὀμμάτων χύχλοις 
ἄτερθ΄ ἐγχέων, ὑφ΄ αἱματηραῖς 


χείρεσσι καὶ κερχίδων ἀχμαῖσιν, 


1. ψωυν δυν £ U U δον εν SH | ἐ-ευυευνε--ἐν εν, 


() 
IT. suirvurt- puvuir-ivuur= pivuirua—, 


2) (3) 
III. οὐνθετυκεδοκαλ ἀνε εξ οἰ ὐ λει I OL BU | το AUUR LU 


LU HhLUL— «ἡ «ἃ (4 


Trois périodes rythmiques : la première et la troisième sont 


stichiques; la seconde est mésodique : 


I. 6 II. 3- II. 6 
6 “" 6 

3 6 

6. 


Ι,᾿Επεισόδιον δ΄ (988-1114) est formé de deux scènes : 

10) Un dialogue entre Tirésias et Créon (988-1090). Après un 
tristique de Tirésias, s'engage une courte stichomythie entre Créon 
et Tirésias (991-997). Puis Tirésias et Créon échangent deux longs 
couplets (998-1032, 1033-1047). Le dialogue reprend ensuite la forme 
stichomythique (1048-1063), et la scène s'achève par un nouveau 
couplet de Tirésias (1064-1090). 

20) Un dialogue entre le coryphée et Créon (1091-1114). Ce 


(1) Antistr. : 
(2) Antistr. : 
(3) Antistr. : 


(4) Antistr. : 
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dialogue est stivhomythique dans les vers 1098-1099, et disticho- 
mythique dans les vers 1103-1106. 


Ὁ, 


Le Στάσιμον ὃ 
phiques : 


(1115-1154) comprend deux couples antistro- 


στρ. α΄ : 1115 — 1125 — 9 v. 
avt. α΄ : 1126 — 1136 = 9 “ 
στρ. β΄ : 1137 — 1145 Ξ 7 v. 
ἀντ. β΄ : 1146 — 1152 — ἢ si 


Le premier couple (1115-1125 — 1126-1136) est composé dans 
le rythme dactylo-trochaïque : 


Πολυώνυμε, Καδμεΐας ἄγαλμα νύμφας 

καὶ Διὸς βαρυύρεμέτα 

γένος, χλυτὰν ὃς ἀμφέπεις ᾿Ιταλίαν, μέδεις δὲ 
παγκοίνοις ᾿Ελευσινίας 

Anods ἐν χόλποις, Βαχχεῦ, ss ον 

ὃ ματρόπολιν Θήδαν 

να!ετῶν παρ΄ ὑγρῶν . 

Ἰσμηνοῦ ῥείθρων, ἀγρίου τ΄ 

ἐπί σπορὰ δοίχοντος᾽ 


JL vuiuvuuiIVUULIULIU h HILULULUUVUI|VLULULIU | 


(1) (2) 


ἐνυέν-"υδ Ι 2 --ἐὦ.-“..-.} .- ,.Ὲ.. -- «ἡ... «ἡ «, 


Trois périodes rythmiques : la première est antithétique; la 
seconde et la troisième sont séichiques : : 


(1) Antistr. : 
— LULU LL H | LUVLIU HU T. 
(2) Antistr. : 
LUL—-LUUTH, 


(3) Antistr. : 
de ue LE = LU VE: 
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1.6 - II. 3 III. 4 
ά — 3 4 
4 
A 
he 
6 


Le rythme du second couple (1139-1145 — 1146-1152) est l’iambo- 
trochaïque de forme anapestique : 


Τὰν ἔχπαγλα τιμᾷς 

ὑπὲρ πασᾶν πόλεων 

ματρὶ σὺν χεραυνία" 

χαὶ νῦν, ὡς βιαίας 

μὲ RS / 9 _« , 

ἔχεται πάνδαμος πόλις ἐπὶ νόσου, 

μολεῖν χαθαρσίῳ ποδὶ Παρνασσίαν 

e " \ οἵ f , 

ὑπὲρ κλιτὺν, ἢ στονόεντα πορθμόν. 
Ι (1) 

HHLUHILUL-IUVUHIIVLULIUS)] ἐ-ευ.- κεν, 


Π.-...0......»Ὡυυϑσυνε]νἐυενένυ. ἐὺ es] 


U h£L VU LULU LU ἡ «-, 


Deux périodes rythmiques : la première antithétique, la seconde 


stichique : 
I. 4 IT. 6 
4 6 
A 
ά -..ὄ 


Dans l’"Efoos (1155-1353), il convient de distinguer : 
10) Un couplet du messager (1155-1171). 
(1) Antistr. : : 
LULU LUS πὶ 


(2) Antistr. : 
U UV LU LU LU U h LU L. 
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20) Un dialogue entre le coryphée et le messager (1172-1182). 
Ce dialogue, qui est stichomythique, se termine par un tristique 
du coryphée. 

30) Un dialogue entre Eurydice et le messager, formé de deux 
couplets (1183-1191, 1192-1243). 

4°) Un dialogue entre le coryphée et le messager (1244-1256) : 
deux couplets du messager, précédés de deux distiques du coryphée. 

5°) Une période anapestique hypermètre du coryphée (1257- 


1260) annonce l’arrivée du Créon : 


Καὶ μὴν 60” ἄναξ αὐτὸς ἐφήχει 
+ ” 3 _7 SJ 4 " 
μνῆμ ἐπίσημον διὰ χειρὸς ἔχων, 
εἰ θέμις εἰπεῖν, οὐχ ἀλλοτρίαν 
Ν γ᾽ D e , 
ἄτην, ἀλλ΄ αὐτὸς ἁμαρτών. 
— LUUL- GU — L 
—VU—-LUULUUL 


φ 
VUuU— L— LULSL 


60) Un dialogue en partie lyrique, en partie iambique, entre 
Créon, le coryphée et le second messager (1261-1346). Ce χομμός 
forme deux couples antistrophiques, et les diverses parties en sont 
ainsi distribuées : 


Créon : 1261 — 1269 = 9 v., 

στρ. α΄ : { Coryphée : un trimètre iambique, 
Créon : 1271 — 1276 = ὃ v., 
Messager : trois trimètres iambiques, 
Créon : un trimètre iambique, 
Messager : distique iambique, 
Créon : 1284 — 1292 — 9 v., 

ἀντ. α΄ : { Coryphée : un trimètre iambique, 
Créon : 1295 — 1300 — ὃ v., 
Messager : Couplet iambique. 


στρ. β΄: 


ἀντ. β΄: 
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Créon : 1306 — 1311 — ὃ v., 
Messager : distique iambique, 
Créon : un trimètre iambique, 
Messager : distique iambique, 
Créon : 1317 — 1325 — 6 v., 
Coryphée : distique tambique, 
Créon : 1328 — 1333 —=.5 v., 
Coryphée : distique iambique, 
Créon : un trimètre ambique, 
Coryphée : distique tambique, 
Créon : 1339 — 1346 — 6 v., 


Comme on le voit, dans l’antistrophe du second couple, le 


coryphée remplace le messager comme interlocuteur de Créon ; 


mais il y ἃ une exacte symétrie dans le nombre des vers attribués 


à l’un et à l’autre. Les vers iambiques, qui font partie des éléments 


antistrophiques, devaient être déclamés suivant le mode de la 


παραχαταλογή. 


Le rythme du premier couple (1261-1276 == 1284-1300) οἱ l’iambo- 


dogmiaque : 


Fac. de Lille. 


Créon : 


Lo φρενῶν δυσφρόνων ἁμαρτήματα 
στερεὰ θανατόεντ΄, 

ὦ χτανόντας τε χαὶ 

θανόντας βλέποντες ἐμφυλίους. 
"Quot ἐμῶν ἄνολθα βουλευμάτων. 
ὦ παῖ, νέος νέῳ ξὺν μόρῳ, 

αἰαϊ αἰαΐ, 

ἔθανες, ἀπελύθης, 


ἐμαῖς οὐδὲ σαῖσι δυσθουλίαις. 
Coryphée : 


Οἴμ ΄ ὡς ἔοικας ὀψὲ τὴν δίχην ἰδεῖν, 


ΤΟΜΕ IV. C. 9. 
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Créon : 


Οἴμοι, 

ν \ a _?/ ς ἢ 1%  — , 

ἔχω μαθὼν δείλαιος" ἐν δ΄ ἐμῷ χαρὰ 

τότε θεὸς τότ΄ ἄρα μέγα βάρος ἔχων 
$ ea REY ὥς εν 


+ y , οἷς — 
ECELGEY ἀγρίαις οοοις, 


Ὑ ? « 
ἔπαισεν, ἐν ὃ 
φ λ , ? ’ , ὄ 
οἴυοι λαχπάτητον αντρέπων χαρᾶν 

τ᾿ nn. γ᾽ ln. À 
Φεῦ φεῦ, ὦ πόνοι βροτῶν δύσπονοι. 


Créon : 


I. U LU [LIU LUTLLLULUISGSUUUUAHILUILLLU LUI 


LL LU LU | LL L \Yy L, (1) 


IT. = | U LV L LU 4 VU I LL LU LU | LL LYy LU | LL EE, 


II. _ | 


Ξ 


HhLU ἸώΦωμωμηψνψν.νν εν || ΤΦέξέψευυ | τῷ -, 


Trois périodes rythmiques : les deux premières sont palino- 
diques; la troisième, de coupe stichique, est irrégulière, car elle 


cominence par un χῶλον érochaïque : 


I. {1 11. (do. III. 3 

| do. do. do. 

| do. do. do. 
do. do. do. 
I 
do. 
do. 
do. 


Coryphée : 


(1) Antistr. : 
U [| LLULU I OVLUGS.. 
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Créon : 


(1) : 
Ι. εο,ευς-.ὡυενευξυ ᾿ϑυευευ ᾿ ϑυσψυνᾶν | 


(3 (3) 
ἐψμεέψῳψεῳδου-ω :--[εἐῳφεωἐεῳ LU L—-ILLLULUTI] 


LL δ) ἀξ 


Une période 1) thmique, de coupe antithétique et précédée d'un 


LA 
προῳδιχόν : 


πρ 


. 6 
do, 


Dans le second couple, les parties lyriques, chantées par Créon 
(1306-1311 — 1328-1333, 1317-1325 — 1339-1346) sont également 
tambo-dogmiaques : 


1306-1311 — 1328-1333 : 
Αἰαϊ αἰαΐ, 
, ’ ! , ἢ ᾽ ᾽ , 
ἀνέπταν φόῤῳ. Τί μ΄ οὐχ ἀνταίαν 
ἔπαισέν τις ἀυιῳιθήχτω ξίφει: 
L ς ἀμφινηχτο φἰῴει; 
ωτη;, 9 \ 9 + 
δείλαιος ἐγω, αἰαῖ, 


δειλαίχ ὃὲ συγχέχραμαι δύχ, 


(1) Antistr. : 


U LU LU LU & LU LU LL. 


(2) Antistr. : 


U LU EL = LU LU LU 2. 


(3) Antistr. : 


ιν | LL LU LU | LULU EL, 


τῶν τ TER TU à dt me ee me ee τὸ τ΄ τς 


ei a 
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1 


1 
Τι | ΒΒ LtLULU ] 41202 


11, τοῦρ συ] ILLULU ve 

Deux périodes rythmiques : la première, précédée d'un προῳ- 
δικόν, est palinodique; la seconde est de coupe stichique, mais elle 
est irrégulière : le premier dogmiaque y est en effet, remplacé par 
une tripodie trochaïque : 


I. so. ἃ IT. 3 
do. do. 
do. do. 
: do. 
do. 


1319-1325 — 1339-1346 : 


Ἰώ μοι, τάδ΄ οὐχ ἐπ΄ ἄλλον βροτῶν 


ἐμᾶς ἁρμόσει ποτ΄ ἐξ αἰτίας. | 


ei 
Ἐγὼ γάρ σ΄ ἐγὼ Éxavov, ὦ μέλεος, 
3... PRE ΡΥ Tr \ ’ 
ἐγὼ, φάμ΄ ἔτυμον. Îw πρόσπολοι, 
w LA # et ’ U w / CE À 
ἄγετέ μ΄ ÔTI τάχιστ΄, ἄγετέ [L  ÉXTOWV, 
\ , e? + QI / 
τὸν οὐχ ὄντα μᾶλλον ἢ μηδένα. 
+ 
ΙυἹωευενυ [ ΦὩποευξυ[ “Φενέν]  ὺυ «. 


(4) 
I Giumsvivuiuuirviv'yaæivuvuazvazul 


ma 


(6) 
SUUUVUULU |UULVUELU | ILLU LU | LL vu. 


(1) Antistr. : 
[9] | LL LU LU | LL LVL, 


(2) Antistr. : 


U | DU LU £ U -.’! 


(3) Antistr. 


LE 


ω | LL LU LU | LL LU L, 


(ᾧ Antistr. 


U | “.-.--Δυ Ι] ὅν εἐΣν «. 


| (5) Antistr. : 
νώνεν εῳυ | SH uUuAU< 
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Deux périodes rythmiques de coupe palinodique : ᾿ 
II. ( do. IL. { do. 
| | do. 
do. | T)( do. 
do. do. = 
| do._ 
: | do. 
| {( do. F 
do. 


L’"E£oôos se termine régulièrement par 1᾽ ἐξόδιον, période anapes- 
tique hypermètre du coryphée (1347-1353) : 


Πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐδαιμονίας 
πρῶτον ὑπάρχει᾽ χρὴ δ΄ ἐς τὰ θεῶν 
μηδὲν ἀσεπτεῖν᾽ μεγάλοι δὲ λόγοι 
μεγάλας πληγὰς τῶν ὑπεραύχων 
ἀποτείσαντες 
γήρᾳ τὸ φρονεῖν ἐδίδαξαν. 
= LUE SE NT L 
— VU— LL LU LL 
—VVU—LUULUULZ 
ων ὁ LG U—= L 


UUL— L 


_— LU LV LU LU LA £. 
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